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Salmo de Rememoracéo da Criacdo

Bendiga o Senhor a minha dmal
O Senhor, meu Deus, tu és téo grandioso!
Estas vestido de majestade e aplendor!
Envolto em luz como numa veste,
ele estende os céus como umatenda,

e pBe sobre as &guas dos céus as vigas dos eus aposentos.
Fazdas nuvens a sua caruagem e cvalga nas asas do vento.
Fazdos ventos sus mensageiros e dos clardes reluzentes us $rvos.
"Firmaste aterra sobre os sus fundamentos para que jamais & @ale;"
"com astorrentes do abismo a mbriste, como se fossem uma veste;
as &guas subiram ad ma dos montes’.

"Diante das tuas ameaca as aguas fugiram,
puseram-se em fuga @ som do teu trovdo;"
subiram pelos montes e escorreram pelos vales,
paraos lugares que tu lhes designaste.

"Estabeleceste um limite que ndo podem ultrapassar;
jamaistornardo a wbrir aterra”.

"Fazesjorrar as nascentes nos vales
e @rrerem as aguas entre os montes;"
delas bebem todos os animais slvagens,

e 0sjumentos lvagens sciam a sua sede.

Asaves do céu fazem ninho junto as &guas
e entre os galhos pdem-se a catar.

"Dos teus aposentos celestes regas 0s montes;
sada-se aterra com o fruto das tuas obras!"

E 0 Senhor que faz ¢escer o pasto para o gado,

e & plantas que o homem cultiva, para daterratirar o alimento:

"0 vinho, que degra o cora¢é do homem;

0 azete, que lhe fazbrilhar o rosto, e 0 po que sustenta 0 seu vigor”.
"As arvores do Senhor sdo bem regadas, os cedros do Libano que de plantou;”
nelas os passaros fazem ninho, e nos pinheiros a cgonhatem o seu lar.
Os montes elevados pertencem aos bodes slvagens,

e os penhascos $0 um refigio para os coelhos.

"Elefez aluapara marcar estagdes;

0 sol sabe quando deve se por”.

Trazestrevas, e ca anoite, quando cs animais da floresta vagueiam.
Os ledes rugem a procura da presa, buscando de Deus o alimento,
mas ao hascer do sol eles « vao e voltam a deitar-se em suas tocas.
Entdo o homem sai para 0 seu trabalho, para o seu labor até o entardece.
Quantas s0 as tuas obras, Senhor!

Fizeste todas elas com sabedorial
A terra et cheia de seres que aiaste.

Eis o mar, imenso e vasto.

Nele vivem inUmeras criaturas, seres vivos, pequenos e grandes.
Nele passam os navios, e também o Leviatd, que formaste para @m ele brincar.
"Todos eles dirigem seu olhar ati, esperando que lhes dés o alimento no tempo certo;"
tu lhes dés, e des o remlhem, abres atua méo, e sadam-se de misas boas.
"Quando escondes o rosto, entram em pénico;
quando lhesretiras o félego, morrem e voltam ao pd'.

Quando sopras o teu folego, eles o criados, e renovas afacedaterra.
Perdure para sempre agléria do Senhor! Alegre-se 0 Senhor em seus feitos!
Ele olha para aterra, e elatreme, tocaos morntes, e des fumegam.

(Salmo 104 —Nova Versio Internadonal®)

! Todas as citagdes biblicas $io da Nova Versio Internadonal.



RESUMO

Analisa os dois primeiros capitulos do livro de Génesis, levando em consideracéo os géneros
literarios do Oriente Proximo e ainfluéncia que os escritores tiveram de outras culturas na
época an que foi escrito os dois relatos. Ao analisar outros escritos do Oriente Proximo
tracam-se paralel os entre estes e os dais relatos, apresentando pasbili dades de interpretacéo
ndo literal, evitando-se discusies com as Ciéncias e a@é mesmo interpretagdes ingénuas. E
analisada apercepcdo que os hebreus tinham do mundo c sua éoca e a motivagdo para
escrever os dois relatos da aiac®. E feito uma andlise da estrutura poética eredizado um
didlogo com os smboos das varias culturas proximas a palestina. Abordam-se dgumas
dificuldades encontradas pela igreja quanto a interpretacd desses textos. Faz-se um paralelo
entre os dois relatos na intencéo de demonstrar que sd0 dds relatos escritos por pessas
diferentes, em momentos diferentes e por motivagdes diferentes.

Palavras-chave: Géneros liter&rios. Criacd®. Cosmovisdo hebraica. Oriente Proximo.

Interpretacd dos dois relatos da criacéo.
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Introducéo
“Quero saber como Deus criou este mundd', dizia Albert Einstein em seu livro “Como Vejo o

Mundd'. Essa éuma frase céebre dofisico ganhador do prémio Nobdl de fisicade 1921.Essa
pergurta ja foi feita por muitas pessas nas mais diversas culturas e éocss. E uma
curiosidade natural e perfeitamente compreensivel. O ser humano € ese ser curioso que
desgja saber das coisas. O credo apostélico afirma: “Creio em Deus Pai todo Poderoso,
criador dos céus e da terrd’. Para os cristdos da goca da cmposicéo desse aedo as davidas
talvez ndo fosem tdo grandes, afinal 0 mundo rdo dispunha de tantas informagdes como
temos hge. Na medida en gque iam aparecendo & novacs questionamentos, noves credos
foram aparecendo e sempre que surgia uma nova poémica sobre a fé cristd havia a
necessdade de se reformular o credo anterior na tentativa de responder aos novos
guestionamentos. As afirmagdes que os cristdos fazem a respeito de determinadas dourinas,
com o passar do tempo passam por novas reformulagdes, pas as respaostas ja ndo satisfazem
aquela geracdo. A dourina biblica sobre acriacéd € um desses temas que se reausam a
encontrar repouso. Ha sempre uma tensdo a ser resolvida, principamente por parte dos
tedlogos. Eduardo Arens entende que: “E ingénua e fora de lugar toda discussio sobre a
maneira cmo Deus teria feito os sres humanos, baseando-se en Génesis: ndo era essa sua
mensagem, mas o fato de que éDeus, e nenhum outro, e esta no “porto inicia”. Explica-
naos 0 como se deu € uma questdo que cmpete aps cientistas ndo é asunto de fé teoldgica”
(ARENS, 2007, p. 61

Normalmente quando comecamos a ler a Biblia Sagrada comecamos pelo livro de Génesis,
por causa da ordem candrica, sgja na Tora, sgja no canon aidental. Se ndo tivermos uma
orientac® adequada sobre ainterpretacdd dcs primeiros onze capitulos poderemos fazer uma
série de guestionamentos principalmente se olharmos para aBiblia mm os olhos da Ciéncia
moderna. Um desses problemas podera surgir-nos na leitura dos dois relatos da aiacéo
encontrados no capitulo um e dois. De acordo com as informagdes que aCiéncia gresenta
hoje, é natural que sintamos dificuldade em concili ar as duas fontes de informac&®. Se o leitor
soubesse sobre 0 género liter&rio e & culturas que influenciaram os primeiros capitulos de
Génesis, teria uma melhor compreensdo, e ndo seria necessrio fazer um paraelo entre
Ciéncia eBiblia. E verdade que Génesis capitulo um e dois é um dos textos mais discutidos
das Escrituras Sagradas. Alguns olham para o texto com descrenca, pelo fato dcs textos ndo se
harmonizarem com o que aCiéncia afirma sobre o inicio do urniverso. Outros tém medo de
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guestionar e acebam deixando e interpretar corretamente, as vezes por ndo terem como se
aprofundar no asuunto ou pa ndo conheceem sobre 0 género literario que estdo lendo.
Analisando relatos antigos de outras culturas e & teorias das fontes, podemos perceber que o
livro de Génesis, pa exemplo, foi composto a partir de textos de vérias épocas e seu autor-
compilador? se utilizou dcs reaursos literérios que dispunha para @mMpor essas narrativas.
John B. Gabel (2003 p. 17), faz a seguinte pergunta sobre a Biblia cmo literatura: “Que

significaler aBiblia como literatura?’ responce de:

Considerar a Biblia como considerariamos qualquer outro livro: um produto da mente
humana. Nessa mncepgéo, a Biblia éum conjunto de escritos produzidos por pesas reds
gue viveram em épocas histdricas concretas. Como todos 0s outros autores, essas pesas
usaram suas linguas nativas e as formas literérias entdo disponiveis para a ato-expressio,
criando, no processn, um material que pode ser lido e apredado nas mesmas condicdes que
se glicam a literatura em geral, onde quer que sgja encontrada. N& ha um conflito
necessario entre essa mNCePea e a oncepcdo religiosa tradicional, que dirma ter sido a
Biblia escrita por inspirac® dreta de deus e dada aos sres humanos para servir-lhes de
guia da fé eda mnduta. Mas ha uma dara diferenca em termos de requisitos e objetivos.
Ler aBiblia como literatura ndo deve caisar desconforto a aleptos da concepgéo religiosa
(embora possa parecer um pouco estranho no inicio), e nela exige das muitas pesas que,
por suas proprias razes, tém uma visdo cética ou ndo-comprometida da Biblia. Quaisguer
gue sgjam as nossas crengas religiosas, a Biblia € o legado comum de todcs nos, e
deveriamos sr cgpazes de estudé-la, até ceto pato, sem entrar em controvérsia religiosa.
Mas tarde — em outro contexto —, quem preferir podera voltar a mnsiderar a Biblia um
repositorio da verdade religiosa. O importante € saber 0 que se faz explicitar a nossa
escolha e segui-la de modo consistente. Aqui, vamos examinar um grupo e textos
literérios como textos literarios.

Qualquer pesa podera se posicionar em relacdo a Biblia da forma que melhor |he convier,
ndo resta davida. Mas é posdvel desfrutar das duas coisas a0 mesmo tempo: deleitar-se en
uma literatura espetacular do aiente médio, mas que fala as noss coragdes também de
maneira espetaaular. E um livro e literatura ndo resta divida, mas € um livro vivo. Fala das

coisas espirituais e se interessa pela humanidade. E a propria palavra de Deus.

Noss intencéo é levantar hipdteses interpretativas em Génesis cgpitulo um e dois a partir do
género literdrio uilizado. Esperamos que & consideragdes apresentada nos gude a uma
melhor compreensdo desses dois textos de dificil interpretacdo. Assm desgiamos dialogar
com os cristéos interessados nas explicages referentes, como é o caso do tema ague nos
propamos pesquisar. Nossa pesguisa sera a&adémica, pas a academiatem afuncdo de buscar
através de seus membros e principamente dagueles que tém o dam de mestre (1 Co 1227-28;

Ef 4:11) as explicagies corretas bre & areas a que se propde pesquisar. E fato que aCiéncia

2 Adotamos ese termo a fim de eranger tanto a hipétese de aitoria de um dnico autor, como da cmpilacé de
vérios textos ao longo dotempo, conforme ateoria das fontes.
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tem prodwzido muitas respostas para ducidar a origem da criagdo, mas aguns cristéos alegam
gue aBiblia, por ser um livro de revelac® ndo deve ser questionada, mesmo que is deixe
alguns pontos €&m uma eplicacdo plausivel. A academia deve sempre que posdvel
apresentar respostas a questéo da aiacgd, principalmente com o intuito de dingir pesas
avidas pelo conhecimento. A academia sO tem a ganhar quando apresenta explicac® oue
alcanca ajueles que esperam respostas mais convincentes quanto a determinadas questdes

dificeis, como é o caso das dais relatos da criacéo.

E importante goresentar aos cristos de nosos dias uma leitura mais coerente, que justifique a
partir dos recursos literarios da goca an que foram escritos os dois relatos da aiacéo em
Geénesis capitulo um e dois. O que levaria auma leitura mais agradavel e consciente a inves
de uma leitura &rida, sem nexo ou até mesmo ingénua, pautada goenas pela fé. Nao que a
leitura biblica ndo predse do elemento fé como compreensdo de dguns acmntedmentos,
afinal, a Biblia éum livro de espiritualidade, e ndo um livro comum, mas também é um livro
gue narra fatos, apresenta poesias, historias, cronicas e dc. Portanto, oletor biblico deve ler
cada género literério da Biblia observando suas caracteristicas particulares. Ler e saber o que
se estdlendofaz toda adiferenca.

Alguns circulos judaicos e aistdos véem o livro de Génesis como uma narrativa mom a
intencd de relatar eventos e personagens de um passado dstante. Gunkel citado fpor
Raymond H. Dill ard defende que Génesis é composto a partir de uma saga. Coats também
citado pelo mesmo autor define saga wmo: “uma narrativa longa, prosaica, tradicional, que
tem uma estrutura eoisodica desenvalvida em torno e temas ou oljetos estereotipados [...] os
episddios narram feitos ou Mrtudes do passado a medida que des contribuem para a
compaosicédp do dscurso do atual narrador” (DILLARD, 2006, p. 5P Outra definicdo para
saga € econtrado no mesmo livro de Raymond, fazendo citagédo de Morberly “tais sgas
tendem a @nsistir em grande medida de justaposicdes ndo-histéricas bre um nucleo
possvelmente histérico” (p. 39. Quando fala sobre aarte literaria en Génesis diz ele “os
eruditos citam as historias desse livro com os principais exemplos de uma sofisticada prosa
literaria na Biblia (DILLARD, 2006, p. 50 Outros géneros foram propacstos para definir a
natureza literaria do Génesis, pelo menas em parte, a saber: mito, lendas, fabulas e diologias.
Na verdade Génesis é um livro de fundamentos. E umaintroduco a Lei Mosaica Génesis é a

narrativa da histéria da redencéo.
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A identificac® do género de Génesis 1—11 é dificil por causa de sua singularidade.
Nenhum desses relatos pertence @ género “mito”. Mas nenhum deles é “historia” no
sentido moderno de testemunho ocular, relato objetivo. Antes, transmitem verdades
teologices aceca de eventos retratados principalmente em estilo literario smbdlico e
pictérico. Is® ndo significa que Génesis 1—11 contenha inverdades historicas. Tal
conclusdo sb seria procedente se 0 material alegasse cnter descrigdes objetivas. Conclui-se
da discussio adma que tal ndo era seu intento. Por um outro lado é eradaaidéade que @&
verdades ensinadas nesses cgpitulos ndo tém base objetiva. Verdades fundamentais so
dedaradas: criac® de tudo pa obra de Deus, intervencéo dvina espeda na origem do
primeiro homem e da primeira mulher, a unidade da ragahumana, a bondade pristina do
mundo criado, inclusive da humanidade, a entrada do pecalo pela desobediéncia do
primeiro casal, a diseminac® generalizada do pecalo apds ese ao inicial de
desobediéncia. Esss verdades 80 todas baseadas em fatos (LASOR, 1999 p. 22).

N&o é nossa intencdo abrir um didlogo entre Biblia e Ciéncia. Essa pesquisa se restringe a
analisar apenas dois capitulos do livro de Génesis na Biblia Sagrada. E posdvel encontrarmos
duas narrativas pararelatar a aiagd, uma que vai de (Gn 1:1—2:3a) a outra narrativa vai de
(Gn 24b-24). E nos interesse wmparar os dois relatos e partir para uma possvel solugéo
guanto as diferencas existentes entre des e pesquisar em que género literério eses relatos «
enquadram. Uma outra questdo € que o texto que da base para apesquisa gresentaindicios de
que & narrativas ndo sdo narrativas histéricas como conhecemos nos dias de hoje, mas uma

literatura de uma éoca ede uma alltura distante.

Génesis cobre um periodo imensamente longo de tempo, mas longo talvez do que o
conjunto dorestante da Biblia. Comegano remoto passado da aiagé, um evento cuja data
absoluta ndo pocemos nem mesmo espeallar, e dravessa milénios até dcancar Abrad no
final do cgpitulo 11(DILLARD, 2008 p. 37).

Um leitor curioso quandolé os dais primeiros capitulos de Génesis podera fazer naturamente
as fguintes perguntas. como se deu a escrita? Quem ditou? Quem escreveu? Deus revelou a
um homem ou foi uma ompilac® de narrativas? E posdvel anted parmos algumas hipdteses
partindo da andlise histérica dos povos que cmpurham os escritos biblicos e das

compasi¢oes literérias daregido.

Primeira hipdtese: Na gocada aia¢cé ndo havia escrita, 0 que SO veio a acontecer cercade
4.000ancs antes de Cristo. Se ndo havia escrita, também ndo haveria 0s reaursos poéticos
existentes nas narrativas. Os textos biblicos apresentam tipos de literaturas diversas, tais
como: poesias, proverbios, pardbolas, apocdipses, narrativas e outros. Para cala um desses
géneros o leitor-intérprete devera usar uma lente espedfica. Um outro fator a ser considerado
€ que na adltura de Israel & éoca dos acontedmentos ou relatos mais antigos, ainda ndo era
utili zada a ecrita, havia a tradicdo oral, ou sga, cada geragéo ia passaando as informagdes
oramente. Sobre ese aunto dz Eduardo Arens (2007, p. 51) :
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Pois bem, se tomarmos consciéncia de que dguns acmontedmentos foram relatados
oralmente durante muito tempo, de uma gera¢é a outra, antes de serem fixados por escrito,
e de que cala um que o relatou e cala um que o escutou o interpretou segundo “seu porto
de vista”, segundo sua maneira de ammpreendé-lo, segundo seu nivel cultural, segundo suas
experiéncias de vida, podemos ter umaidéia das mudancas que poda sofrer o relato através
dotempo.

Segunda hipdtese: € um trecho compilado através da tradicio ora do aiente médio. “E
notério que an Isragl ndo se encontraram textos escritos antes do séc. VIl [a.C], exceo de
algumas anctagdes cananéias em ceramica (0stram, selos), ou tabuinhas como o pequeno
cdendario de Gezer (séc. X)” (Arens. pp. 6768). Terceira hipdtese: os argumentos
apresentados anteriormente quanto a estrutura literaria da narrativa nos déo indicios que a
narrativa foi uma composi¢éo muito bem elaborada e que inclusive ha trechos em forma de
poesia @mo em (Gn 16 e 2:23). A pesquisa dar-se-a entdo a partir daliteratura Teol6gica As
matérias teoldgicas que dardo supate a projeto serdo: Introducdo ao Antigo Testamento,
Teologia do Antigo Testamento, Teologia Sistematica, Hermenéutica, Historia de Israd e
Literaturas do Oriente Médio. “A andlise de Folkkelman de Génesis 11:1-9 mostra en
pequena escda 0 que éverdadeiro numa escda maior: Génesis € uma mmpaosicéo literdria
engenhosamente anstruida” (DILLARD, 2006, p. 51
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Analise da estrutura de Génesis capitulo um
Para ducidar algumas questdes quanto a estrutura literéria da primeira narrativa, analisemos a

organizacd® a que foi submetida o texto. Ha repeticdes de frases ou palavras como acontece
em um poema. Ha uma palavra introduéria pronurciada pelo proprio Deus, repetida a longo
do texto. “Dise Deus’. Ha ordens de Deus efetuando a aiagédo “hagal”. Ha frases de
confirmacdo “e asdm foi”. Percebemos que ha repeticdo de frases de amprimento “entdo
fez..” Ha nomeagdes espedficas do que Deus fez “ Deus chamou aluz dia”. Diferentemente
de outros relatos pagaos, € pronunciada pelo préprio Deus uma palavra de grovagéo “Deus
viu que ficou ban”. E ao término ce cada dia o autor do relato descreve em que dia Deus

redizou aqueles feitos.

Palavras Introdutérias I [diss Deus| 3,6,9,11, 14, 20, 24, 26
Verbas no imperativo o] [haja!] 3,6,9,11, 15,24, 30
Confirmag&® documprimento C [eassmfoi] 3,7,9,11,15,24,30
Relato do gqie Deusfez R [entofez...] 4,7,12,16-18, 21, 25, 27
Relato e nomeac® dcsfeitos N [Deus chamou aluz dia...] 5, 8,10, 22, 28-30
Avaliac® e grovac® A [Deus viu que ficou bom] 4,10,12,18,21, 25,31
Palavras finais reladonadas a tempo T [passaram-se tarde emanha] 5,8,13,19, 23 31
Indicac® doDia D [es=foi tal dig] 58,13, 19, 23,31, 2:2
Um trecho espedficamente poético P 27
z z z z z z z
''D| ''D | 'LD | 'LD | 'LD | 'LD 'LD
7RWDO
,QWRGXaR '
2 2 2
2 | 2WHP 2 2 5 2 5 5
& &
& | &RQIWPDOMR & & 2 & 2 2
5
5 | 5SHODWR 5 5 5 5 5 5
5
1 | 1RPHDonR 1 1 1 2 2 2
$ $ $
$ | $SUR'DomR $ 2 $ $ $ $
7 | 7THPSR 7 7 7 7 7 7
B N N O W [
3 | 3RHVLD 2 2 2 2 2 3

Se féssemos levar em conta 0s nimeros de dias em que howe aiac¢@® deveriamos encontrar
seis ordens de Deus, mas ndo é 0 que acontece. Deus ordenou no\e vezes para que & Coisas

fosseem criadas. Implica dizer que o autor humano fez um arranjo para que & coisas criadas
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coubeseem em sete dias. O nimero sete para os judeus tem um significado todo espedal.

Observemos as ordens dadas por Deus.

+DMD OX]

+DMD HQWUXDVXP ILUPPH@ TXH VIISDXOV GH i

SMXQWHRXP \ZJIDDV iJXDV FH HWR GBIR GR FpX H BEDN SVHRD
&XEUD VH D WHUUDJR-SAIYBYXH GIPVHPHAWH iUYHRUKMVRYV ITUXWRNDBURBRIW
GH DFERURP DV \DX NSpHY

3+DMD OXPLQRUREPHQWRFBX SDMISDUDU R GEVGINMQRPHOHV @D SDUD I
HVWBIYG.DV HRYQ H VLIPYGHXPQDUHV PREDWR GR FpXCHIRDNBUUD’

(QFKDP M iJ>X0v GH WY RWH RHPD/ DBHWREUH D VWREWDUEPHQWEAR IBX
6HMDP 1pUWBDOSU FXMH(QFKP DviJXD/ &/ POV (PXGBDKHP VDV DY QD WHU

)DoDPRV R KRR QR/VD CFHP FRQIRH D QRD \FHKDQD
'RPLQHOHRZURY SEHV GR RIVRE DV BY GRoX FEURY JUBBHQLE\G WBG WHU!
VREWURSRR/ SEKHRY DOV TXH VH PRYHBRRKMR

6HMDP IpUWHOSML FXMH(QFKP H VXEMHP D WHWBDEP \REURV SEHVAR P VRE
DV D¥ GR FpX HWRERGYD@DYTXH VHPI? SHOD WHUUD

H& duas ordens no terceiro, no qunto e no sexto da. O total de ordenangas 0 nove. Mesmo

gue no qunto e no sexto da sgja mnsiderado uma ordem para cada dia, o total ainda émaior

gue seis. As ordenancas de Deus foram arranjadas para caber em seisdias. Quanto ao nimero

de dias, sete estd presente com um significado espedal. Sete é um simbolo para acultura

judaica, mas abordaremos a simbologia do numero sete paosteriormente.
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Estruturada primeira narr ativa (Gn 1:1—2:3)

1R SULQFSKRERRY Fpv H D WHUD D WRYRORPD H YDD MYDV FRERUODFHR DEFRR H R
(VStULGMFRHXV WPRYQVREH DOFH B/ iDXDV”

N¢

N¢

N¢

N¢

N¢

TN R OB RN -
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Anaisando essa obra literéria percebemos que ha maestria en sua cmposi¢cén. Notamos
também que ndo € uma compaosicédo simples, pelo contrério, ela émuito bem elaborada. H&
uma intencéo explicita do autor em registrar esse relato da aiagd® com uma obra prima. O
segundo relato a partir (Gn 24b) ndo deixa de ter a sua beleza, mas 0 primeiro mostra-se
imporente, majestoso e singular poema de aertura das Escrituras Sagradas. Ha um ritmo.
Lendo como se ler uma narrativa talvez o leitor ndo consiga ver a beleza que ha, mas lendo
como se ler uma poesia pode-se perceber que redmente é assm que se deve ler Génesis
cgoitulo primeiro.

% Essarepetic2 “e Deus viu que ficou bom” é um contraste @mm as narrativas pagas, aonde o mal fora mlocado
no mundo pelos deuses. No relato de Génesistudo que Deus fezfoi perfeito e bom.
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Fica daro, mesmo natraducdo, que o primeiro relato emprega muitas repeticdes verbais e é
organizado ce modo pedso e regular, com os distintos atos da aiac® cuidadosamente
dispostos em forma paraela. Ele é astero, digno e solene en seu movimento, gquase
ritualistico, como € proprio do tema que desenvolve. Foi por ceto um grande atista
literério de grande habili dade que o escreveu (GABEL, 2003 p. 89, 90).

1. Correlagdoentreos ste diasda criagao

Andisando & dias da criagdo poderemos notar uma semelhanca incrivel entre os trés
primeiros dias e os trés ultimos. Ha uma arrespondéncia que ndo pock deixar de ser notada.
Se no pimeiro da houwe luz e trevas, no quarto houwe luminares do da eda noite. Houve
separacéo de luz etrevas no pimeiro da e separagéo ce dia enoite no guarto. No segundo da
Deus criou o mar e o céu. O quinto da foi preenchido com seres da agua e do ar. Houve
separacéo de aguas de dma e agua de baixo corresponcendo com a criagdo dos sres
aquéticos ou maritimos no qunto dia. No tercero da Deus criou terra fértil correspondendo
com o sexto da em que foram criados os aimentos para os seres humanos. Quando houe
separacéo de &gua eterranotercero dia, nosexto Deus criou s sres daterra. O tercero da

apresenta acriagcdo da vegetacdo e 0 sexto, animais terrestres.

Outra divisdo que dama a atencdo € quanto as duas paavras encontradas em 2:1 em
hebraico: “Tohu’ (sem forma) e “Bohu’ (vazia). Aquilo que @a sem forma recebe forma e
aquilo que eavazio recdoe ontelldo. Ha uma organizacd intencional. Outra vez o texto ncs
surpreende gresentando uma estruturag@ poética mmbinando ovazio com o preenchimento
através dos elementos criados por Deus. Ha um paralelismo entre os primeiros trés dias e 0s
Ultimos trés. Olhando para o0 texto a partir desse paraldlo aumenta a admiragéo pela
compasicén. Também nos remete auma @mpaosicéo tardia. N&o conseguimos imaginar essa
composicédp em um periodo &grafo. Esses recursos utilizados 50 olras de um periodo e

grande compasicdo literéria.
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9HJHWiRO DQLURYV WHI\BAY

A Biblia de Genebra faz um comentario interessante sobre essa estrutura: “Essa ‘hipdtese
estrutural’ considera os dias da aia¢@ como a acomodacao graciosa de Deus as limitagdes do
conhedmento humano — uma epressio do infinito trabaho do criador em termos

compreensivels aos frageis e finitos sres humanos’ (Biblia de Genebra, p. 8.

O sétimo da éo Shabat. Para falarmos em dias da semana estamos falando de cdendério que
€ dgo elaborado. Quando falamos do sabado podmos estender esse anceito ndo sd apenas

para um dia da semana como também para um ano sabético. Veamos Levitico 25 1-7

'Entdo dise 0 Senhor a Moisés no monte Sinai: *'Diga 0 seguinte as israditas: Quando
vocés entrarem na terra que lhes dou, a prépria terra guardard um sébado para 0 Senhor.
*Durante seis anos ®meiem as sJas lavouras, aparem as suas vinhas e facan a colheita de
suas plantagies. *“Mas no sétimo ano a terra terd um sébado e descanso, um sdbado
dedicado a0 Senhor. N&o semeiem as suas lavouras, nem aparem as suas vinhas. °N&o
colham o que aescer por si, nem colham as uvas das suas vinhas, que ndo serdo poddas. A
terra terd um ano de descanso. ®Vocés ® sustentardo do que aterra produzir no ano de
descanso, vocé 0 seu escravo, a sua escrava, o trabalhador contratado e o residente
tempordrio que vive entre vocés, ‘bem como os us rebanhos e os animais ®lvagens de

suaterra. Tudo o que aterra produzir podera ser comido (LVv 25: 1-7).

2. Os dmbolosde Génesis1 e 2 em paralelo com a o mundo antigo

Agua — na mitologia egipcia, Num é o elemento aquético e inerte de que surge aterra. Na
epopeia babilénica da criacdo, o monstro Tiamat o dragdo do caos (= agua origina) foi
superado pa Marduc que fez do seu corpo océu e aterra. Na adltura grega Tales, fil 6sofo da
natureza ensinava que tudo gue évivo saiu da dgua. No Egito antigo aagua ea ssociada aom
aidéia de revivificagd. Segundocriam, a &gua proveio de Osiris. A &gua livraria da rigidez
da morte. Acreditavam eles que na dgua ahavam-se juntas e bem proximas a vida ea morte.

Na Babil 6nia Ishtar desceu ao mundo da mortos, afim de wlher a dgua davida.

Jardim ou paraiso —simbolo representativo da vida, antitese da morte. Sob o pisma histérico-
salvifico representa o lugar para onde véo os filhos de Deus. Representa aunido do hanem
com Deus. O fim do sofrimento. Feli cidade plena e definitiva. Também representa fertili dade,
vida efartura. Jesus referindo-se @ ladrdo na cruz diss: “Eu lhe garanto: Hoje vocé estara

comigo no raiso” (Lc 23:43). O apdstolo Paulo também se referiu ao paraiso dizenda “foi
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arrebatado ao paraiso e ouviu coisas indizivels, coisas que a hanem ndo € permitido falar”
(2 Co 124). Em Apocdipse, Jodo também remnhece o valor do paraiso: “Aquele que tem
ouvidos ouca o que o Espirito dz asigrejas. Ao vencedor darel o direito de cmer da arvore

davida, que estdno paraiso de Deus’ (Ap 27).

Arvore — simbolo de divindade. Portadora de frutos, convertiase an revelagio de vida.
Principalmente para ajueles que viviam no deserto. As arvores ultrapassavam em muito todos
0s wres aém de ter a singuaridade de ligar a terra owm o céu. Algumas culturas antigas as
sombras das arvores faziam saaificios e buscavam oradallos. Dessa forma a arvores eram
consideradas um referencial para o culto, era um lugar santo. Para os simérios Dumuzi
(tamuz) era wnsiderado o deus da vegetacdo era tido como o a arvore da vida. Os egipcios
adoravam a deusa Hator ““ na forma de avore dava adimento e vida ao morador da sepultura
ou a ave de sua dma’ (dic. dos smbados p. 16. Na mitologia grega havia o jardim das
hespéridas. Segundo omito, nesse jardim havia avores que davam macgds de ouro. Essas
macd outorgava imortalidade abs deuses. Havia o carvalho santo de Dodora e de seu

rumurejar aaeditava-se ouvir avoz de Zeus.

Luz — representa aespiritualidade de Deus. Dar a luz tem o sentido ce dar a vida. Jesus é
apresentado no Novo Testamento como “a Luz do mundd (ver Lc 2:30-32, Jo 1.9; 8:12;
12:36; 1 Tm 6:16). Luz estd assciada wm divindade, céu, e se opde & trevas. Na alltura
babil 6nica antiga, Marduc € o herdi da luz contra & trevas. Também pode et asciada a
felicidade, bem estar e sabedoria. “Envadto em luz como numa veste, ele estende os céus
como umatenda” (Sl 104, 2; “Faze, 6 SENHOR, resplandecer sobre nés a luz do teu rosto!”
(S 4:6b); “A tua palavra élampada que ilumina os meus pass e luz que dareia 0 meu
caminhd’ (119105)

O numero sete — ese nUmero € especial para os judeus. Ele remete aidéa de perfeicéo,

completude. Os deuses drios Baal e Mot se revezavam e cala um regia sete anos.

O primeiro versiculo de No Principio Elohims os céus e a terra, conta sete palavras em
hebraico: bereshit bara Elohims Et hashamaims veé haarés. A sinfonia do Génesis £ dre
por uma das frases mais revolucion&ria que se possm conceber, sete palavras que
proclamam de fato o cedinio das divindades adoradas pelas hagdes da terra erelativizam o
universo das homens, pois ele é ciado e ndo eterno como se supunha entdo. A idéia de
criac® pde en discussio ndo somente os cultos e & culturas da humanidade, mas também
0s regimes pdliticos que fundamentavam sua legitimidade em divindades das quais a
mensagem biblica proclama aqueda. No Principio € verdadeiramente um texto sinfonico.
Ele é onstruido, do inicio ao fim, sobre o ritmo de 7. O primeiro versiculo deste volume
conta, volto adizer, 7 palavras em hebreu, e 0 segundo 7x 2 = 14. O relato da aiagdo conta
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7 x 8 =56 apartir da aiacé dos astros em 2 grupos de 3 das que desembocam no 7 dia,
no repouso de elohims:

Desordem e deserto dastrevas
— > Luz
Céuse aguas
Terraevidaorganica
Astros
- Peixeseaves
L+ Animaisehumanos
—— = 0 Shabatourepouso deElohims

= 0o O1

WP W
= w o

vV v v Vv

o B

PN I © o wN
> S
w

~NOoO 0Tk~ wWwN kO
O N e el e

As correspondéncias sio perfeitas entre aluz (1° dia) e o repouso de elohims (7° dia); entre
0s Céus e & aguas (2° dia) e acriac® dos peixes e das aves (5° dia); entre a ciagdo daterra
e davida organica(3° dia) e ados animais e dos humanos (6° dia). No centro se eguem os
astros, a meio caminho entre os céus, habitados por elohims, e aterra, morada dos
humanos, enquanto a rrespondéncia quiasmatica éperfeita entre os trés primeiros e os
trés Ultimos dias da aiac¢®. Assm, a narrativa cnstitui um todo perfeito de harmonias
seaetas, de wrrespondéncia multiplas entre & palavras, mesmo as letras, e @ redidades
descritas. A unidade do volume se revela incontestavelmente dravés de uma andise
escrupulosa de suas estruturas internas. A importancia dada as nimeros (e ajui ao
algarismo 7), geramente ignorada pela aitica porque estranha a psicologia moderna, é
caraderisticado estilo biblico (CHOURAQUI, 1995 p. 19).

As fases dalua duram sete dias. As cores do arco-iris $0 sete; os templos babil dnicos tinham

sete patamares. Ishtar portava sete véus.

Numero quetro —na Biblia, o rio que nasce no Jardim do Eden divide-se an quatro bragos
(Gn 210; ver Ez 1:4-14 fala das imagens da dividade de Deus, que se volta para todas as
diregdes, sd0 quetro. Para o name sagrado ce Deus ha 4 letras hebraicas formando o
tetragrama sagrado ou divino. Quatro também € o simbolo da totalidade adsmica S&0 quetro:
as diregdes do céu; ventos do céu (Dn 11:4); Mt 24:31;, Mc 13:.27, Ap 4:6); quatro sdo as
estagdes do ano. Os quatro elementos enfatizados pelos gregos, terra, &gua, fogo e a. Os
pares de deuses na doutrina egipcia de Hermoépdis que dominavam antes do surgimento do
universo sdo quatro. Os pontos cardiais 80 quatro. Hesiodo clasdficava a idades
crondogicas em quatro. Ess niumero simbaliza asoberania divina sobre o terreno. O escultor
grego Fidias®, colocava as pés de suas esculturas de Zeus, quetro deusas da vitdria @mo
simbolo do daninio sobre 0 mundomaterial.

M&o — res linguas smiticas a palavra que designa “méao” € a mesma para “poder”. (Dic. dos

simbados?). O deus egipcio Aton é representado pa um sol, cujos bragos terminam em forma
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de m&o, segurando o lag da vida A Biblia entre os varios textos reladonados ao
antropamorfismo alguns % referem especificamente pela méo de Deus. Maos de Deus
poderoso que age esupre Davi rejeita cair nas maos do Deus vivo (SI 10428). Deus livra os
hebreus das maos dos egipcios com suamao paderosa, libertadora (Ex 3:8). (ver 2 Sm 24:14;
Sl 21:19; 32:4; J6 12:7-10; Is 12.7-10; Ez 2:9; Dn 55-24; Lc 1:20; Jo 2028; 1 Pe 5:6; Lc
23.46).

Mar — expressio simbdlica do mundo cadtico para algumas civili zagdes antigas como a
acaliana por exemplo. Para 0s egipcios as aguas originais eram inertes formando ocaos. Os
sumérios adoravam Ea como o ceus das profundezas e dos segredos das aguas. Ess deus

assm como mar erainsondavel.

Dia enoite — essas duas palavras correspordem a luz e & trevas. Assm como 0 da eta
reladonado a degria eavida, anoite estareladonada com atristeza ecom a morte. “o choro
poce persistir uma noite, mas de manha irrompe aaegria” (Sl 30:5b). (ver J6 3620; Ex
12:29, 42 Sl 955ss, Zc 1.7, 6:8; 14:7; Is 26:9; Rm 13:12; 1 Ts 5:5; Jo 94; 11:10; Mt 25:6;
Ap 21:25; 22.5).

Trevas — tanto no Egito antigo como na mesopaamia, as trevas representavam o cabtico, 0
pré-formal do estado anterior a aiagcé. Na escuriddo encontram-se as forgas inimigas dos

deuses e dos homens. Trevas estarelacionada mm anoite ealuz como da

Oleiro — noEgito Cnum era adorado como o criador do hanem. Teria de formado ocorpo de
uma aianca en um prato de barro e o faz chegar como semente a corpo ca mulher. Na
mesopaamia aitiga aorigem do hanem se deu a partir de uma mistura de barro com sangue
de um deus ofereddo em saaificio. Na mitologia grega o género humano foi criado pa
Prometeus a partir de uma mistura de barro e agua. (ver Gn 27; Sl 2:9; J 18:1-4; Is 45.9;
29:16; 64:8, Rm 9:21; 2 Co 47; Ap 227; 1s41.25).

Plantas — € importante para muitas culturas como simbolo religioso. Em Génesis Deus € o

primeiro jardineiro (ver Is 28:24-26). André Chouraqui afirma que:

* Escultor grego (490 a.C.-430 a.C.). Considerado o maior escultor grego do periodo classco, é o criador do
Parthenon e das estatuas dos deuses gregos.
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N&o € mais posdvel ler em nosos dias 0 Génesis €m ter presentes ao epirito as
civilizages no meio das quais emerge o fato hebraico. Cada ano acescenta a ase dossé
novas descobertas que obrigam os historiadores e 0s exegetas a uma remnsideracé®
permanente de suas conclusdes (p. 16).

3. A Linguagem eaforma dos antigos descrever em os fatos

Carl Bragen em sua Dogmética Cristd chama a atencé para a observacd que Claus
Westerman faz ao identificar quatro tipos de mitos® da Criacé: 1) A criag8o através do fazer;
2) Através da geracdo ou rascimento; 3) Através do corflito; 4) Através da paavra
Westerman mesmo tendo identificado esses quatro tipos de composicao refletidos em Génesis
nos relatos da criagdo, reconhece que “os hebreus interpretaram o material compartil hado a
sua propria maneira’ (BRATTEN, 2002, p. 28b Ao mito dofazer ele gorta acriagcéo do
homem a partir do barro e da mulher a partir da wstelado hanem. Para o mito da geracé: os
sete dias da criagdo. Quanto ao mito do conflito: ndo é indicado como motivo da aiac® no
Antigo Testamento essa era uma idéa das nagdes pagés. E para o mito da palavra: “e dise
Deus’.

Westerman também identificou quatro estagios quanto as eras de cmpaosi¢céo dos eventos da
criacdo em diversas culturas. 1) o estagio primitivo; 2) o estagio das grandes cosmogonias’®
religiosas; 3) o estagio fil osofico-religioso; 4) o estagio cientifico. Ele percebeu que o estagio
primitivo juntamente mm 0 estagio cosmogorico-religiosa € caraderizado pelo fato de
refletir o surgimento domundo, e dai ser posdve 0s fres humanos compreaender 0 mundo
como um todo. A reflexdo filosofica-Teoldgica seria uma forma astrata de reflexdo,
passando chs categorias pesais para a categoria de causalidades. No caso do estagio
fil osofico-religioso tomando como exemplo a Teologia aistd, foi combinado cs conceitos
peswal e filosofico de caisalidade. O estagio cientifico ese pode ser chamado e aera
mateméaticacientifica pa ser marcada pela @ordagem empirica do mundo em seu todo.
Nese estagio prevaleceu o cdculo e aexperiéncia dentifica. Westerman situou as tradicoes
do Antigo Testamento entre os dois periodos proximos ao final da ea cosmogonico-religiosa.

Ele entende que os dois periodcs primeiros s80 mais longos que os dois Ultimos e o Antigo

® Se & histérias na Biblia podem ser classificada mmo mito ou ndo, depende em grande parte como se define
mito. Tradicionalmente, 0 mito foi definido como histérias acerca dos deuses ou histérias aceca da origem do
mundo. Segundo esta definiggo, o mito s pock ser encontrado, se for nos cgpitulos iniciais do génesis. Mas
como foi demonstrado pa estudos comparativos recentes, estas definicdes o claramente estreitas demais para
explicar os numerosos e diversos mitos atestados pelo mundo afora (SIMKINS, 2004 p 66).
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Testamento estd inserido no seguimento da reflexdo humana. Segundo ele, O Antigo
Testamento trouxe dementos da reflex&o primitiva da humanidade a@rca da aiagéo e os
preservou. Carl Bragen dz que “talvez mais do qie qualquer outra dourina, a aiacéo €
central para agrande parte do testemunho hblico” (BRAATEN, 2002, p. 28).

A doutrina da aiac@ ndo é o relato de um evento que aonteceu uma vez no passdo. E a
descricZo béasicadarelac® entre Deus e 0 mundo. E o correlato & andli se da finitude do ser
humano. Ela responde a pergurta implicita na finitude do ser humano e na finitude em
gerd. [..] adoutrinada aiac® € aresposta da aiatura cmo criatura. [..] €la goonta para a
Situac@ de criaturalidade eseu correlato, a aiatividade divina (TILLICH, 2005 p. 258).

O mito — cada alltura tem seus proprios mitos, eles tém seu papel em cada sociedade,
influenciando micolégica e socidmente cala individuo. Os mitos atuam em caréter
metafdrico. S&o elaboractes de narrativas baseadas na percepcdo de redidade de cada povo.
Para & culturas posteriores deve-se ter o cuidado para ndo recair nos perigos do
etnocentrismo e do anaaonismo, desconsiderando a percepcdo daquela alltua naquela éoca.
Diz Simkins. “portanto, se esperamos evitar 0 perigo do etnocentrismo e do anacronismo,
devemos ler as metaforas e os mitos da Biblia aluz de cenérios proprios da aultura do antigo
Israd e ndo danaossa altura” (p. 67). (Ver J6 38 leviatd eRaabe; S| 104:26; 1s27:1; J6 411-
34).

Segundo Gurkel, adaptagdes temporads do mito de @nflito sobreviveram em vérios
fragmentos poéticos da Biblia (Sl 26; 74:13-14; 89:9-10; Is 51:9-10). Embora estes
fragmentos, que aestam uma recensdo pcetica tempord, ainda tivessem agum sabor
mitol6gico, Gunkel sustentava que, na éoca da redaboracé final do mito em Gn 1, ele
fora ompletamente ‘judaizante’. [..] Mitos e histéria estdo freqlientemente inter-
reladonados de modo guie o mito pode ser apresentado historicamente e ahistoria pode ter
dimensdo mitica(SIMKINS, 2004 p. 112, 118).

Os modelos criadonistas do aiente proximo sugerem que os israditas compartilhavam de
uma oncepcdo semelhante ade seus vizinhcs. Compreendiam a redidade apartir de suas
experiéncias culturais. Os israditas utilizaram as metéforas criadonais atribuindo novo
significado, ousga, significado teoldgico. Diz Simkins. “As metaforas tém suas raizes na
cultura, baseiam-se na percepcdo culturalmente partilhada da realidade” (p. 153. Veamos o
guediz o livro des silmos e J6 sobre & colunas daterra: “Quandotreme aterra com todaos 0s
seus habitantes, sou eu que mantenho firmes as suas colunas’ (Sl 75:3). As colunas do céu
“Samde aterra eatirado lugar, e faz suas colunas tremerem” (J0 9.6). “Entéo Deus fez o

firmamento e separou as aguas que ficaram abaixo dofirmamento das que ficaram por cima”

® Corpo e doutrinas, principio ou teorias (fil osofico-religiosas, miticos ou cientificos), criadas pelo homem,
através dos tempos, que se preocupam em explicar aorigem, o principio douniverso.
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(Gn 17). “Ponham-me aprova, diz o Senha dos Exércitos, e vejam se ndo vou abrir as
comportas dos céus e derramar sobre vocés tantas béngéos que nem terdo onde guarda-las’
(MI 3:10b). “Os céus dedaram a gldria de Deus; o firmamento proclama aobra das suas
maos’ (Sl 19:1). “O Senhar esta no seu santo templo; 0 Senhar tem 0 seu trono N céus. Seus
olhos observam; seus olhos examinam os filhos dos homens’ (S 11:4). “O Senha
estabeleceu 0 seu trono N céeus, e cmo rei domina sobre tudo o qe eiste” (Sl 10319).
“Mas as profundezas do Sheol vocé sera levado, ira a fundo doabismo!” (Is 45:15). “Pois
grande €0 teu amor para comigo; tu me livraste das profundezas do Sheol” (Sl 86:13). Todcs
esEes textos remetem aidéia de um céu com comportas, janelas ou firmamento e aterra com

um abismo chamado Sheol. Essa ea apercepcao do hebreu em ralagé ao unverso:

CEL EMFIRED
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Figura2

4. A aproximagdodelsrael com outras culturas

N&o podmos esquecer que Israd estava cercada por varios povcs dos quais recebeu
influéncia altural, religiosa, social e padlitica Lembremos que os israditas pediram a Deus
um rel, pa influéncias dos povaes vizinhos (1 Sm 8). Saloméo casou-se wm 700 pincesas e
tinha 300 concubinas. Muitas delas estrangeiras, as quais desviaram a fé de Salomédo para

outros deuses de outras culturas.

'O rei Sllomao amou muitas mulheres estrangeiras, além da filha do farad. Eram mulheres
moabitas, amonitas, edomitas, sidénias e hititas. *Elas eram das nagies a respeito das quais
0 Senhor tinha dito aos israditas: "Vocés ndo poderdo tomar mulheres dentre essas hagdes,
porque das os faréo desviar-se para seguir os us deuses'. No entanto, Saloméo apegou-se
amorosamente aelas. *Casou com setecentas princesas e trezentas concubinas, e & suas
mulheres o levaram a desviar-se. “A medida que Salom&o foi envelhecendo, suas mulheres
0 induziram a voltar-se para outros deuses, e 0 seu coracé ja ndo era totalmente dedicado
a0 Senhor, 0 seu Deus, como fora o corag& do seu pai Davi. *Ele seguiu Astarote, a deusa
dos sidénios, e Moloque, o repugnente deus dos amonitas. ®'Dessa forma Saloméo fez o
que o Senhor reprova; ndo seguiu completamente o Senhor, como o seu pai Davi." ‘No
monte que fica aleste de Jerusalém, Salom&o construiu um altar para Camos, o repugnante
deus de Moabe, e para Moloque, o repugrente deus dos amonitas. *Também fez atares para
os deuses de todas as suas outras mulheres estrangeiras, que queimavam incenso e
oferedam saaificios a des. °0O Senhor irou-se @ntra Salomdo pa ter se desviado
Senhor, o Deus de Israd, que Ihe havia gpareddo duasvezes (1 Rs11:1-9).

Essa groximagd com outras culturas abre um grande leque quanto & cosmovisdo que 0S

judeus desenvolveram ao longo dcs ancs.
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5. A teoriadasfontesquanto & duas narr ativas da criagdo

O texto de Génesis que vai do capitulo um ao capitulo oree é onsiderado pelos estudiosos da
teoria das forntes’” um conjunto de relatos literdrios, donce tais relatos foram editados
posteriormente. Haveria duas fontes a principio, identificadas como fonte “J’ e fonte “P’. A
fonte “J’ € assm designada porgue se referem aos documentos Javistas. Nesses documentos
Deus € agresentado como Javé, que € a pronurcia em portugués para Yahweh. Esse
documento comeca an Gn 24 e seque de forma intermitente &é o capitulo oree. O outro
documento é chamado ¢k “P”, proveniente de Priestly que significa sacerdote, passou entdo a
ser chamado ce sacerdotal. “J’ teria surgido no séaullo X ou IX aC., provavelmente no
reinado ce Saloméo. E “P’ teria surgido noséaulo V a.C., logo apds o retorno dcs judeus do

cdiveiro babil 6nico, com a grande reforma de Esdras-Neemias.

Teologicamente, parece que, em J, Deus fala diretamente cm os homens, a Sua
personalidade se evidencia fortemente. Em E, suas mensagens tendem a vir por meio de
sonhos ou de anjos que falam desde o céu. Em P, ele émajestoso e distante, plangjando e 0
progres dcs amnteamentos no sentido do estabeledmento de um estado edesiéstico”
(KIDNER, 1979 p. 17).

Génesis 2—4:26 pa exemplo, é mnsiderado un documento javista, pas fazia parte da
histéria de Isradl, estaria portanto entre 950 e 900 a.C., esse periodo ficou conhecido como o
periodo do*humanismo salomonico”. Os documentos javistas demonstravam que Deus de
fato atuou ao longo da historia desde acriacéo até o periodo doreino urido. O documento
javista procurou apresentar Deus com interventor na histéria aé aépocado reino urido, sob
Davi e Salom&o. Utili zou-se de percepcdes de outras culturas como por exemplo — a aiagéo
a partir do barro. Esse relato € bem diferente do relato sacerdatal, “P’, pads apresenta
elementos terrencs como o larro, coloca 0 ser humano totamente dependente de Deus
inclusive seu folego que provém diretamente de Deus. Bragen (2002, p. 28y citando Jaroslav
Pelikan dz que: “A narrativa ou as narrativas da aiagd% em Génesis ndo sdo, sobretudo

cosmogonia, mas sSm o prefacio da histériaque comega com o chamamento de Abra&o”.

A referéncia mais antiga de “Deus como Criador” do unverso é Gn 14:19,22.0utros textos

fazem referéncia @ mesmo tema, como é o caso dos slmos 24, 74,77, 89, 93, 97Esss

" Teoria desenvolvida em 1878 mlo pesquisador alem&o Julius Wellhausen a qual deu o nome de Hipdtese
Document&ria wnhedda também como teoria das quatro fontes que seriam J, E, P e D. Javista, Elohista,
Sacedotal e Deuteronomista.
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textos fazem parte daquil o que os estudiosos chamam de “Teologia de Sido” apontando Deus
como Criador do universo. Helmer Ringgen citado pa Carl Braaten (2002 p. 287), diz que:

A doutrina da aiac® ndo é primariamente uma dirmacé tedrica sobre a origem do
mundo, sobre dgo que aontecas hd muito tempo atras. Antes, € uma proclamacé de uma
redidade presente; criac® significa que os poderes malignos 8o vencidos e que aordem
do mundo esta estabeledda para sempre”.

Dando uma olhada rapida no capitulo trés de Génesis podemos notar a percepcéo do autor
humano quanto ao contexto literario principalmente quando se refere ao mal. O mal € produo
da vontade humana. Também significa dizer que de ndo provém de Deus, mas sm do
homem, com cagpacidade de escolhas. O relato darebelido deixa transparecer um escritor que
presenciou e descreveu os acontecimentos detalhadamente. O homem aparece mm totalmente
bom, mas que aleriu a0 mal através de sua li berdade de escolhas. E como se o autor estivesse
dizenda eses 0 s fres humanos. Deus 0s criou perfeitos, assm como criou todas as

coisas, mas €le fez uma escolha ruim.

Na época da mmpaosicédo dolivro de Génesis de 1—11, aém de outros géneros literarios, o
mundoja onhedda & “tradigdes spienciais’ que éuma das mais grandiosas expreses do
testemunho d aiagd. Essa tradicdo ndo é exclusiva de Israel, é uma tradicd mundal.
Vegamos Provérbios 3:19-20; 8:22-31; Eclesiastes 3:1111, 12.1,7, J6 31-10;, 22:12-14; 37,
38:22—3930 invocam o tema da aiac@®, mas £m referir-se alsrad. Significa que o mundo

da éocatratava desse asunto, néo apenas Israd. Ve amos Provérbios 3:19-20:

Por sua sabedoria 0 Senhor langou os dicerces daterra,
por seu entendimento fixou no lugar os céus;"
por seu conhedmento as fontes profundas s rompem,
e & nuvens gotejam o orvalho

Braaten em sua dogmética cristd quanto fala da criagdo dvina dta trés tradigdes principais
gue auxiliaram na daboracé da percepcéo isradita da criagcdo antes do exilio. 1) a Teologia
do Sido; 2) a sabedaria; 3) o documento javista. E importante salientar que a dourina da
criagdo ndo é uma preocupacdo central para a autocompreensdo de Israel antes do exilio.
Outros feitos e eventos 0 mais enfatizados como, pa exemplo: o Exodo, oSinai, a Lei, os
patriarcas, as promessas divinas. A criac® dz para os Isradlitas que, tudo que foi criado

provém das méaos do Deus todo Poderoso dcs Israelitas e tudo que foi criado € bom.
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Os hebreus que foram levados cativos para aBabil6nia tiveram contato com a teologia de
Marduqle, umateologia da aiacé® que explicava abs babil 6nios que a ciacd se deu através
de uma batalha entre Marduque e o monstro do cans. Marduque venceu 0 monstro do caos.
Essa aenca ea céebrada pelos babil dnicos nas festas de ano novo.O primeiro relato faz
opasicéo dreta aessa aenca Ver também Is 42:5-6:

E 0 que diz Deus, o Senhor, aquele que aiou o céu e o estendeu,
gue espalhou aterra etudo o que dela procede,
gue dafélego aos sus moradores
evida as que andam nela:
""Eu, 0 Senhor, o chamei parajustica
segurarei firme asua méao.

Se asegunda narrativa édo século X ou IX a.C., o segundocapitulo de Génesis é datado no
séallo VI ouV a.C. é um escrito sacedotal. Portanto € pés-exilico. Foi escrito para legitimar
o culto no periodo do pé&-exilio sob a influéncia de Esdras-Neemias. Braaten faz uma
dedaracd® interessnte a respeito dessa narrativa: “este testemunho da aiacd é uma
doxologia ajja intenc@ é louvar a Deus e horrar 0 ministério da aiacéo, e ndo ‘explica’ as
origens do mundoem sentido modernd” (BRAATEN, 2002, p. 29p

Para termos uma idéia do que aconteda no mundo em torno das hebreus e na @oca da
compasicéo dolivro de Génesis vglamos uma linha do tempo (Todas as datas estéo antes de
Cristo).

1000 Israd unido sob orei Davi.

722 O cdiveiro Asdrio — Samanaser rel da Asdria leva Israd (as dez tribos do
norte) ao cativeiro (2 Rs 17) - estes ndo retornam, séo dispersados pelo mundo.

Séc VI Homero escreve os épicos lliada eOdis$ia

628551 Zoroastro vive na Pérsia (atual 1rd), oncde prega o zoroastrismo

621 Surgem os legisladores em Atenas, na Gréda

614539 Surge naMesopaamia o 2°Império Babil dnico

605 Cativeiro Babil6nico — Juda (as duas tribos do Sul) pelo rei Nabucodonasor.

Foram tréslevas: 605, 598, 58¢2 Cr 36:15-22). Periodo dolivro de Daniel.
600-500 Os ensinamentos do chinés Lao Tsé déo origem ao taoismo

Vil eVI Terpandro e Safo impulsionam a poesia lirica acompanhada de musica na
Gréda
561 Pisistrato estabeleceumatirania en Atenas

551-479 Surge o confucionismo na China
539331 Ciro, oGrande dainicio ao Império Persa

534 Pisistrato institui o tearo na Grécia

c. 563e 483 Sidarta Gautamainicia apregacdo do budismo naindia

520 O matemético grego Eudaxo de Cnido cria uma definicdo para os numeros
irradonais
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510 Inicio da expansdo romana

509 Os romanos derrubam amonarquia einstauram arepubica

508 Clistenes condwz Atenas a um regime democrético

Seéc VI Os fil 6sof os pré-socraticos investigam o principio de todas as coisas
492-448 Guerras Médicas, entre gregos e persas

458 O grego Esqil o escreve Prometeu Acorrentado

450448 As Leisdas Doze Téabuas o redigidas e dixadas no Forum Romano

538444 Regresso do cdiveiro babildnico — 538 com Zorobabel, 457 com Esdras, o
escriba; e 444 com Neemias. Es® €0 periodo da profetas. Ageu, Zacarias e
Maaquias. Entre o primeiro e o segundo periodo encontra-se a rainha Ester.
(ver: Ed, Ne, Ag, Zc eMl).

445 A Le Canuléiapermite o casamento entre patricios e plebeus

443429 Péricles transforma Atenas num império naval e comercia

431-404 Guerrado Peloporeso, entre Atenas e Esparta

Séc Vv Os gfistas refletem sobre apalitica eamoral atenienses
399 Socrates (469-39) € exeautado na Gréda por sua opasi¢céo aos fistas
387 Platéo (727-347) funda aAcademia Ateniense

384322 Vidade Aristoteles (384-322), primeiro historiador do pensamento grego

6. Algumasdificuldades em abordar Génesisle?2

N&o é fadl abordar a dourina da aiagdo em pleno Século XXI, sem encontrar alguns
incdmodas, principamente se ha interesse de se fazer comparagdo entre ajuilo que sabemos a
respeito daformagdo domundo —modelo cientifico —, e 0 que 0 Antigo Testamento diz no
livro de Génesis. Milton Schwantes falando dotexto da aiacdo em Génesis diz: “O capitulo 1
do Génesis tem caraderisticas de uma narracéo, mas € profundamente poético. Suas frases 0
solenes, até imporentes, e & palavras guem um ritmo. Ha estrofes, sete a todo. E inclusive
posaii refrées. ‘howe tarde emanh&@” (Schwantes, p. 31). Carl Braaten (2002 pp. 301, 302), se

pronurctia aesse respeito dzenda

As discusfies ©bre ete ponto sdo interminaveis, e, provavelmente, nenhum outro
problema teol6gico causou mais mal-entendidos [..] A doutrina da aiacé® € inteira e
completamente uma afirmaca religioso-teolégical..] A afirmacé da aiac®d € aformaem
gue a @munidade de fé expressa sua compreensdo do mundo. Ao fazé-lo, seu alvo é
permitir que sua cmpreensdo domundo sgja plenamente cngruente com sua fé em Deus.

Ronal A. Simkins em seu livro “O Criador e aCriagdo” entende que éimportante falar da
compreensdo da natureza na perspediva dos israditas para se compreender a criagéo.
Segundoele: “Deus era entendido como sendo aforgacriadora ereguladora por tras de todos
os fendmenos neste mundo. Os israditas ndo tinham nenhuma @ncepcd de uma forca
natural independente de Deus’ (p. 23). O autor chama aatencéo para os valores deles, os
israditas e 0s noss. Diz e “sem uma ompreensdo clara de nossa orientagdo de valor

ocidental, defrontamo-nos com o dupdo perigo do etnocentrismo e anacronismo” (p. 51J).
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Etnocentrismo siria a percepgéo de todas as pesas, com respeito a altura propria na
supcsicén de que, Visto que n6s VMOS humanos por natureza, entdo qualquer um que for
humano deve ser exatamente Mo NG PMOS. Ja 0 anaaonismo € atendéncia de julgar as
pessas no passado segundo s padrdes pertinentes apenas ao presente. A outra questéo gque o
autor chama aatenc é quanto & a mundvidéncia® dos antigos israditas e seus valores para
com o0 mundo ratural que estavam enraizados nela eesta ndo pade ser tratada isoladamente.
“em nenhum outro lugar na Biblia amundyvidéncia dos antigos israglitas ou seus valores para
com a natureza estdo mais explicitamente daros que no relato da aiagd”. Mais uma dica
“Se quisermos recolher dos textos biblicos a sua mundvidéncia e valores, deveremos
familiarizar-nos com a allturaisraelita antiga que € pressuposta pel os textos bibli cos. Noutras
palavras, devemos ler a Biblia apartir da perspectiva de dto contexto em que foi escrita. (p.
61). No proximo capitulo apresentaremos textos do antigo Oriente Médio nointuito de situar
os israditas em sua mundvidéncia. Simkins (2004, p. 25), ainda sobre apercepcéo isradita da

natureza dirma:

A compreensdo que os israditas tinham do mundo natural foi diretamente formada por seus
valores para mwm a natureza e amundividéncia na qual esss valores estavam enraizados
[..] por que os escritores biblicos ndo articulavam expli citamente sua mundividéncia ou
seus valores para @m a naturezaque se derivam dela, € necessario construir um modelo de
sua mundividéncia que possa explicar os textos biblicos como se fossem predicados dessa
mundividéncia. Para is, os mitos e & met&foras $0 espedalmente (teis porque explicam
as sposicdes fundamentais de uma adltura mncentram-se na relac® entre Deus, humanos
e mundo natural, que é sencia para uma mundividéncia eil ustram a base para os valores
naturais

7. Posdveis problemas encontrados nos dois relatos da criacao’

No principio Deus criou s céus e a terra (1:1). “Céus’ nes< texto refere-se a firmamento

ou ao unverso? Quanto a “terra”: Deus jateria criado esse planeta?
Era aterra sem forma e \azia; trevas cobriam a face do abhsmo, e o Espirito de Deus
movia sobre a face das aguas (1:2). Que aismo? Antes do gimeiro daDeus jateria aiadoa

terra eo elemento agua?

Dise Deus. "Hajaluz', e howeluz (1:3). Nao podkeriaser o Sol, pas  foi criado no 4° ta

8 Percepcéo, concepcao de munda, cosmovisdo. “Abrange o funcionamento mental que dirige as agdes humanas.
E abase mgritiva para ainteragd® humana cm o entorno fisico e social [...] € um modo & olhar a redidade.
Ela mnsiste de suposi¢des e imagens bésicas — derivadas do meio ambientes cia e fisico — que fornecem
um modo e pensar 0 mundo mais ou menos coerente, ainda que Ndo necessariamente exato” (Simkins, p. 38).
® Excepcional mente neste capitulo otexto biblico encontra-se em itélico diferenciando-se assim da explicac®.
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Deusviu qe a luzera boa,e separou aluz dastrevas (1:4). Que tipo ce separacd? Seria um

formadefaar de dia enoite @mo no \ersiculo seguinte?

Deus chamou aluz dia, e as trevas chamou nadte. Passaram-se a tarde ea manhg; esse foi o
primeiro da (1:5). Para nés o conceito de dia s6 é posdvel com o Sol e noite gds 0 pa do
Sol. Para haver tarde teria que haver por do Sol. Para haver manha teria que haver nascer do
Sol.

Depais dise Deus. "Haja entre as aguas um firmamento que separe aguas de aguss'. Entao
Deus fez o firmamento e separou & aguas que ficaram abaxo do firmamento das que
ficaram por cima. E assmfoi (1:6-7).

Na asmogonia dos povecs antigos, ou sga, na visdo dos poves antigos, havia wlunas e
montanhas entre aterra e o c&u que separavam as aguas de dma e & da terra dém de
comportas nos ceus. No da em que Noé completou seiscentos ancs, um més e dezesste dias,
nese mesmo da todas as fontes das grandes profundezas jorraram, e as comportas do céu se
abriram (Gn 7:11).

Ao firmamento Deus chamou céu. Passaram-se a tarde ea manh§ esse foi 0 segundo da

(1:8). Os céus ja haviam sido criados antes do primeiro da.

A parte seca Deus chamou terra, e dhamou mares ao conjunto das aguas. E Deus viu que
ficou ban (1:10). N&o fala em rios, apenas em mares.

Entdo dss Deus. "Cubra-se a terra de veetacdo: plantas que déem sementes e arvores
cujos frutos produzam sementes de acordo com as suas espécies’. E asdm foi. A terra fez
brotar a vegetacdo: plantas que dao sementes de acordo com as suas espédes, e arvores
cujos frutos produzem sementes de acordo com as suas espédes. E Deus viu gue ficou ban.
"Passaram-se atarde ea manhg esefoi oterceiro da (1:11-13).

O segundordato (2:5) diz: Ainda naotinha brotado renhum arbusto no campo, e nenhuma
planta havia germinado, peque o ENHOR Deus ainda nactinhafeito chover sobre a terra,
e também ndo hajia hamem para cultivar o solo. N&o havia trabalhadores ou réo havia
homem algum? No 1°relato o hanem so foi criado no 6° tano 2°relato da a entender que foi

criadologo noinicio. O segundorelato ndo trabalha com os dias.
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Diss Deus: “ Haja luminares no firmamento docéu para separar o da danate. Srvam eles
de sinais para marcar estacoes, dias e ancs (1:14). Essa separagéo ja havia aonteddo no 1°
dia om a aiac@® daluz. O que marca os dias € o Sol. Como poderia entdo havido separagéo
de dia e noite no 1° da? As estagdes e 0s anos Fria um conhedmento prévio do autor
humano. N&o podemos imaginar um cdendario logo apds a aiacdo. Essa divisdo é bem

paosterior.

E sirvam de luminares no firmamento docéu paailuminar a terra”. E assm foi. “ Deus fez
os dois grandes luminares. o maior para governar o da e 0 menor para governar a ndate;
fez também as estrelas’. Deus os colocou no firmamento do céu paa iluminar a terra,
governar o daea ndte, eseparar aluzdastrevas. E Deusviu que ficou ban. “ Passaram-se
a tarde ea manh§ esse foi 0 quato da (1:15-19). No primeiro da ja havia iluminac@® na
terra. O grande luminar seria o Sol e 0 pequeno a Lua? Como otexto fala em estrela, supde-se
gue os luminares citados $0 Sol e Lua. A separacéo de luz e trevas ja havia acontecido no 1°

dia. Agorafaria sentido manh, tarde edia.

Disse também Deus: "Encham-se as aguas de seres vivos, e voem as aves ©bre aterra, sob o
firmamento docéu”. "Assm Deus criou s grandes animais aquéicos e 0s demais sres vivos
gue povoam as aguas, de acordo com as suas espedes, e todas as aves, de acordo com as
suas espédes. E Deusviu que ficou ban” . Entdo Deus os abengoou, dzendo: "Sgjam férteise
multi pliguemrse! Encham as aguas dos mares! E multipliquemse as aves na terra”.
"Passaram-se a tarde ea manh§ es< foi o quinto da (1:20-23). Quanto és aves ndo ha uma

ordem para asua aiacéo, apenas a ordem para voarem.

Entdo dss Deus. "Facamos 0 hamem a nocssa imagem, conforme a ncssa semelharga.
Domine de sobre os peixes do mar, sobre as aves do ceu, sobre os grandes animais de toda a
terra e sobre todos 0s pegquenas animais que se movem rente ao chad'.

Criou Deus 0 hanem a suaimagem,

aimagemde Deuso crioy;

homem e mulher os criou.
Deus os abencoou, e lhes disse: "Sgjam fértels e multi pliquem-se! Encham e subjuguem a

terral Dominem sobre os peixes do mar, sobre as aves do céu e sobre todos 0s animais que se
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movem pela terra” (1:26-28). O versiculo 27 apresenta um trecho poético. O autor conheda

es®e recurso literario, significaque éum texto relativamente novo.

Dise Deus: "Eis que Ihes dou todas as plantas que nascem em toda aterra e produzem
sementes, e todas as arvores que dao frutos com sementes. Elas srvirdo de alimento paa
vocés. E doutodacs os vegetais como dimento atudo o qe temem s félego ce vida: a todcs
0s grandes animais da terra, atodas as aves do céu e a todas as criaturas que se movem
rente ao chad'. E assm foi. "E Deus viu tudo o qe havia feito, e tudo havia ficado muito
bom. Passaram-se a tarde ea manhg esse foi 0 sexo da’ (21:29-31). Ao contr&rio do

segundorelato, o hanem so aparece g6s todas as outras coisas terem sido criadas.

Assm foram concluidos os céus e a terra, etudo o qe nelesha (2:1).
A narrativa ndo cita todas as coisas criadas, apenas uma por¢do. N&o pademos imaginar

espaq suficiente para acitac@® de todas as coisas criadas.

No s&imo da Deus ja havia concluido a olva que realizara, e nesse dia descansou.
Abencoou Deus o sétimo da e o santificou, paque nele descansou ¢k toda a oba que
realizara nacriacao (2:2-3). A men¢éo de descanso € uma percepcdo doautor conhecelor da
lei de Moisés. Nao significaque os outros dias ndo sgjam abencoados. Essa énfase édada por
causadosdbado caLe de Moisés.

Se andisarmos o primeiro relato em relacdo ao segundo também notaremos que dgumas
guestdes ndo se harmonizam. s aumenta os indicios de que redmente sdo dds relatos
distintos, escritos por pesas diferentes, em épocas diferentes e com propdsitos também

diferentes. Sobre essaquestéo Rolf Rendtorff (1998 p. 7), afirmaque:

O leitor imparcial imediatamente notara que um ndo € mero complemento do aitro; pelo
contrario, os relatos apresentam duas exposi¢cies bem diferentes do proces da criac® do
mundo. O primeiro relato é bem sistematico na seqiiéncia das obras dos ste dias [...] de
acordo com esse relato, tudo se originou aos poucos do nada cadtico, mediante avontade
criativa eordenadora de deus criador, a comeca pelos elementos inanimes, passando pelo
reino vegetal e animal até o ser humano. Conforme es< relato, Deus cria genas através de
sua palavraeficaz

E referindoao segundorelato dz ele:

“Bem diferente €0 segundo relato [...] aqui o estado cadtico primitivo ndo é a &ua, mas a
seca No principio da aiac® esta 0 ser humano. Em seu redor sdo criados entdo, o reino
vegetal e o reino animal. Ese relato € bem mais ingénuo e pléstico, representando p ex., a
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atividade aiadora de deus como a do deiro que forma um vaso de barro. E evidente que
aqui foram colocados lado a lado das relatos de aiacgo distinto que originalmente eam
independentes. Originaram-se em tempos e de aitores diferentes, que, com respeito a
criac®, foram movidos por interesses bem diferentes (1998 p. 7).

O segundo relato ndo é menos habili doso. Mas em contraste c™m o primeiro, € @ncreto,
apelando aos olhos da mente com muitos detalhes vividos e faduais. A divindade ndo cria
Addo pa meio de uma ordem verbal; ela desce @ plano arido dh terra, toma de agila,
molda om ela uma figura humana e sopra a vida dentro dela O criador é
antropamorficamente representado como um dos atores de um drama (GABEL, 1993

p. 90).

Génesis1—2:4a

Génesis 2:4b—3:24

Deus trabalha em etapas de dias.

E dado énfase aos astros.

Primeiro é aiado todcs 0s animais e por
altimo é aiado o hanem.

Todos 0s sres vivos S0 criados para
recepcionar o hanem criado nosexto da.

E dado autoridade a hamem para dominar o
mundo.

Homem e
simultaneamente.

mul her S30 criados

As criaturas ndo recdbem nome dgum

Apenas Deusfaa

Deus descansa e abencoa 0 sétimo da gés
ter concluido toda acriagéo.

Ndo hA mencdo aguma de divisdo
cronddgica

N30 é mencionado os astros, e a &fase éna
terra

O homem é aiado antes dos animais.

Os animais s90 criados para fazer companhia
ao hamem.

O ambiente previsto para o hanem viver e
cuidar é o jardim do Eden.

O homem é aiado primeiro e depois vem a
mulher, criada apartir do hanem.

Todas as criaturas recdoem nomes, inclusive
0 hanem e amulher.

Ha quatro falas distintas: Deus, Adéo, Eva e
a serpente.

Deus proibe que se mma do fruto de
determinada &vore.

Franklin Ferreira diz que: “A dourina das origens € fundamental. Ela determina anatureza

dos demais elementos da cosmovisdo que virdo depois’. Ao mesmo tempo dz ele “a questdo

da origem do unverso, daterra edo ser humano é uma fonte de ntrovérsia epolémica ndo

apenas na Teologia, mas também nos campos da filosofia, da déncia, das éicas e da

educacd” (FERREIRA, 2007, p. 25L N&o temos como negar que “A Biblia € uma

antologia, para aJjas confeccdes muitas maos contribuiram ao longo de séculos da histéria

humana” (GABEL, 2003, p. 2Y.

8. Textosda antiguidade rdacionados ao Antigo Testamento
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Principais exemplos representativos de documentos extrabiblicos do antigo Oriente Médio

gue gresentam correspondencia mm varias passagens do Antigo Testamento oulangcam luz

sobre das.

A descida de I shtar

A Histéria de Sinuhe
A viagem de Wenamun
Calendério de Gézer

Cartasde Amarna

Cartasde L aquis

CilindrodeCiro

Cadigo de Hamur &bi

Croénica de Nabonido

Crénicade
Nabucodonosor

Dialogo pessmista

EnumaElish

Epopéia de Atrahasis

Epopéia de Gilgamés

Estelade Mernepta
EsteladeMesa
Hino aoAtén

Histéria de doisirmaos

Inscricdo de Sargom em
destaque

Inscricdo de Siloé
Lamentacédo pela
destruicdo de Ur

Lenda de Sargom

Lista geogr &fica de

Acédico
Primeiro milénio a.C.
Egipcio
Séaulos XX-XIX a.C.
Egipcio
Séaulo X1 a.C.

Hebraico
Séaulo X1 a.C.

Acédico cananeu
Séaulo X1V a.C.

Hebraico
Iniciosdo séaulo VI
aC.
Acéadico
Séaulo VI a.C.

Acédico
Séaulo XVIII a.C.
Acédico
Meados do séaulo VI
aC.
Acédico
Meados sécVI a.C.
Acédico
Iniciosdo primeiro
milénio a.C.
Acédico
Inicios do segundo
milénio a.C.
Acédico
Inicios do segundo
milénio a.C.
Acédico
Inicios do segundo
milénio a.C.
Egipcio
Séaulo XIII a.C.
(pedra moahita)
Séaulo IX a.C.
Egipcio
Séaulo X1V a.C.
Egipcio
Séaulo X1l
Acédico
Séaulo VIII a.C.
Hebraico
Finsdo séaulo VIII a.C.
Sumério
Inicios do segundo
milénio a.C.
Acéadico
Primeiro milénio a.C.
Acédico

A deusa Ishtar desce temporariamente @ mundo doalém, retratado
em termos que relembram as descric¢fes do Sheol no AT.

Um oficia egipcio da XIl dinastia vai para o exilio voluntério na
Siria e en Cana@durante o periodo patriarcd do AT.

Um oficia do templo de Amun, em Tebas, no Egito, é enwviado a
Biblos, em Cana8 para cmprar madeira para o barco ceimonia de
Seu deus.

Um jovem estudante do centro-oeste de Israd descreve & estagOes,
os plantios e & atividades de ailtivo durante o ano agricola
Centenas de catas escritas obretudo por escribas cananeus lacan
luz sobre os reladonamentos ciais, paliticos e religiosos entre
Canaé eo Egito duante os reinados de Amunatepe Il e Akhnaten.
Inscri¢cBes em fragmentos de cedmica retratam de modo vivido os
dias de desespero antes do cerco de Jerusalém pelos babildnios em
588-586 a.C. (cf Jr 34:7).

O rei Ciro, da Pérsia, registra a onquista da Babilénia (cf Dn 5:30;
6:28) e vangloria-se de suas politicas generosas para mm Seus Novos
suditos e respedivos deuses.

Ao lado de dddigos juridicos emelhantes, anteriores e posteriores a
ele, 0 codigo de Hamurdbi exibe uma @rresponcéncia estreita com
vérias passagens dalegisac® mosaicado AT.

O relato mostra @mo Nabonido se aisentou da Babildnia. Seu filho
Belsaza é, portanto, o regente resporsavel pelo reino (cf Dn 5.29-
30).

Uma aobnica do reinado de Nabucodonosor Il inclui o relato
babilénico do cerco de Jerusalém em 597 a.C. (2Rs 24:10-17)

Um patréo e seu servo consideram entre s as vantagens e
desvantagens de vérias atividades (cf Ec 1, 2).

Marduque, deus babilénico da ordem cdsmica, € levado a posicéo
suprema no panted. A epopdia, que ocupa sete tdbuas escritas,
contém um relato da aiac® (cf Gn 1, 2).

Opopéia msmolégica que retrata a ciac®d e ahistdria primitiva da
humanidade, incluindo o dilavio (cf Gn 1—9).

Gil gamés, governante de Uruk, passa por inUmeras aventuras, dentre
as quais um encontro com Utnapshtim, o Grico sobrevivente de um
grande dil ivio (cf Gn 6—9)

O farad Merrnepta relata em linguagem figurada sua vitéria sobre
Varios povos daAsiaocidental, inclusive “Israd”.

Mesa, rei de Moabe (v. 2 Rs 3:4), rebela-se mntra um sucesor de
Onri, rel delsrad.

O poema edta a beneficéncia e auniversdidade do sol, em
linguagem um pouco semelhante dusada no salmo 104

Um jovem rejeita & propcstas indecentes da esposa de seu irméo
mais velho (cf Gn 39.

Sargom Il assume o crédito pela onquista de Samaria em 722/721
aC. ededarater conquistado e eilado 27.290israditas.

Um trabahador de Juda relata a construgdo de um aqueduto
subterrneo para garantir o suprimento de &gua durante o reinado de
Ezequias (cf 2 Rs 20:20; ¢ Cr 32:20).

O poema lamenta adestruicdo da ddade de Ur pelos elamitas (cf. o
livro de lamentagdes, N0 AT).

Sargom | (0 Grande), governante da Acadia em fins do tercero
milénio a.C. dedara ter sido resgatado em crianca de um cesto de
junco achado flutuando numrio (cf. Ex 2).

O farad Sisaque dista @& cidades que mnquistou @i tornou
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Sisaque

Listasde ragBes para
Joaguim

Listasde reis

Ludlul Bel Nemeqgi

Obelisco negro de
Salmaneser

Papiros de Elefantina

Prisma de Senaqueribe

Rolosdo Mar Morto

Sabedoria de
Amenemope

Tabuasde Ebla

TébuasdeMari

Tabuasde Murashu

Téabuas de Nuzi

Tébuas de Ras Shamra

Teodicéa babil 6nica

Tradicdo dos ste anos
magr os

TratadodeMursilis
com Dippi-tessub

Séaulo X a.C

Acédico
Iniciosdo séaulo VI
aC.
Sumério
Fins do tercero milénio
aC.
Acédico
Fins do segundo
milénio a.C.
Acédico
Séaulo IX a.C.
Aramaico
Finsdo stauloV a.C.
Acédico
Iniciosdo séaulo VI
aC.
Hebraico, aramaico e
grego
Séclll aC.al d.C.
Egipcio
Iniciosdo pgrimeiro
milénio a.C.
Sumério, eblaita
Mealos do tercaro
milénio a.C.
Acédico
Séaulo XVIII a.C.

Acédico
SéalloV aC.
Acédico
Meados do segundo
milénio a.C.
Ugaritico
Séallo XV a.C.
Acédico
Iniciosdo pgrimeiro
milénio a.C.
Egipcio
Seéallo 1l aC.

Hitita
Meados do segundo
mil énio a.C.

tributérias durante sua campanha em Juda e Israd (cf. 1 Rs
14:25,26).

Textos breves do reinado de Nabucodonosor e referem-se aragbes
dadas a0 rei exilado Joaquim, de Judd, e aseus filhos (cf. 2 Rs
25:27-30).

O reinado de monarcas sumérios antes do dlavio € gresentado
com milhares de anos de durac®, o que nos faz lembrar a
longevidade dos patriarcas pré-diluvianos de Gn 5.

Um nobre babilénico em sofrimento relata sua dli cdo em termos que
relembram um pouco as experiéncias de Jo.

Orei Jeu, de Israd (ou seu servo), oferecetributo a0 rel Salmaneser
Ill, da Asdria Outros textos asdrios e babildnicos referem-se a
outrosreisde Israd e de Juda

Contratos e catas documentam a vida entre os judeus que fugiram
para o sul do Egito depois da destrui¢éo de Jerusalém, em 586a.C.
Senaqueribe relata de modo vivido seu cerco de Jerusalém em 701
a.C. dizendo que fez de Ezequias prisioneiro na sua propria ddade
red (c. porém, 2 Rs 19:35-37).

Entre varias centenas de rolos e fragmentos estdo os exemplares
mais antigos de livros e textos do AT.

Trinta caitulos de instrucé sapiencial sdo semelhantes a Pv
2217—2422 e gresentan a mais estreita  @rrespondncia
extrinseca ©om os escritos spienciaisdo AT.

Milhares de textos comerciais, juridicos, literérios e epistolares
retratam a vitalidade altural e o poder palitico de uma dvilizac®
pré-patriarcd no norte da Siria.

Cartas e textos administrativos ddo informagdes pormenorizadas a
respeito de wstumes, lingua e atropdnimos que refletem a altura
dospatriarcas dO AT.

Documentos comerciais relatam transagdes financdras da firma
babilénica Murashu e Filhos, que negociava mm judeus e outros
exilados.

Documentos legais de doac@, de venda de primogenitura ede outra
ordem ilustram de modo nitido os costumes patriarcas do AT ja
existentes $alos antes.

Deidades e governantes cananeus experimentam aventuras em
epopéias que eriquecen nosH entendimento da mitologia e da
religido de Canag bem como dapoesiado AT.

Um sofredor e seu amigo dalogam entre si (cf. Jo).

O Egito experimenta 7 anos de baixa nas aguas do Nilo e de fome, os
quais, segundo un acordo contratual entre o farad Djoser (séaulo
XXVIII a.C.) eum deus, serdo seguidos de prosperidade (cf. Gn 41).

O rei Mursilisimp@es um tratado se suserania & rei Duppi-Tesaub.
O esboco literério desse e de outros tratados heteus tem notavel
correspondéncia cm as ali angas que Deus estabelecal com seu povo
noAT.

Bibliade Estudos NVI. Sao Paulo: Editora Vida, 2003

Merril Unger em Seu livro Arqueologia do Velho Testamento fala da literatura do Antigo

Oriente Médio apresentando textos antigos com semelhancgas incriveis em relacé a0 N0

livro de Génesis. Diz e e

Como livro semitico antigo, o Velho Testamento tem, naturalmente, intima relacé® com o
meio ambiente no qual foi escrito. A cena dos primeiros onze caitulos de Génesis, que
registra ahistéria primitiva da humanidade, se desenrola no berco da dviliza¢®, o vae do
Tigre-Eufrates. Ali comegu a vida humana, e se desenvolveu a mais antiga altura
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sedentéria. Dali se originam as primeiras tradi¢cbes do comeg do mundo e da humanidade
gue, como era de se esperar, tém muita semelhanga ®m a Biblia (UNGER, pp. 10-15).

Ess poema gresenta anarrativa da aiagédo quando ra era primitiva, segundoa crenca dos
povcs antigos do aiente préximo, existia genas um mundo formado de matéria viva
“incriada’, personificada por dois sres mitolégicos. “Apsu (masculino), representando o
oceao [imitivo de agua doce e Tiamate (feminina), o oceano frimitivo de agua salgada.
Este par original setornouprogenitor dos deuses’.

S30 evidentes os paralelos que eistem entre anarrativa do Antigo Testamento, em que
Deus luta mntra & forgcas do caos, e amitologia ugaritica ecananéia. Entretanto, existem
diferencas sgnificaivas em pontos importantes, ao menos quando a insisténcia do Antigo
Testamento no fato de que & forgas do caos ndo devem ser vistas como algo divino. A
criacd ndo deve ser entendida no sentido de que deuses diferentes guerreiam uns contra 0s
outros pelo controle de um (futuro) universo, mas sim em termos da ac® de Deus no
controle sobre o caos e a ¢iac® daordem do universo (MCGRATH, pp. 349,350).

Enuma Elish “Quando res alturas’ — Tabuadel aVI

Quand nas alturas os céus (ainda) naotinham nomes,

(E) embaixo aterra (ainda) ndoexstia como tal,

(Quandqg apenas o primitivo Apsu, progenitor deles (exstia),
(E) mé&e (mummnu) Tiamate, que deu a luz todos eles,

(Quandg as suas dguas (ainda) misturadas,

(E) nenhuma terra seca havia sido formada (€) nem

(Mesmo) um partano poda ser visto;

Quand nenhum dos deuses havia sido gerado,

Entdo s deuses foram criados nomeio deles (Apsu e Tamate).
Lahmu e Lahamu (deidades) eles (Apsu e Tamate) procriaram.

Tiamate eMarduque, 0 mais sabio dos deuses, tomaram lugar, opondo-se mutuamente,
Avancaram para abatalha, e no combate aproximaram-se um do outro.
O senha abriu asua rede ea envolveu,

O mau vento, seguindo-se-lhe, fez prar na sua face

Quand Tiamate abriu aboca para dewvoréa-lo,

Ele fez ©prar o mau vento, de forma que da ndo poe fechar oslahbio.
A medida que os ventos uivantes encheram o seu ventre,

Este foi destendido, e da abriu bema boca;

Elelancou uma flecha, esta rasgou oseu ventre,

Cortou as suas entranhas, e traspasou-lhe o coracao.

Quana ele a havia subjugado, destruiu asuavida.

Jogou asua carcaga por terra e se mlocou ¢k pé sobre da.

Ele ordenou-lhes que ndo ceixasseem escapar a sua agia,

Ele atravesou s céus e examinou as (suas) regioes.

Colocou-se an posicao opasta a Apsul...

O senha mediu as dimensdes de Apsu,

E uma grande estrutura Exharra, que de fezcomo uma candpia.

Anu. Enlil e Ea, ele (entdo) fezcom que estabeleceseem a suaresidéncia.

Sargue formarei, e farel com que hgja 0sD;

Entdo estabeleceei lullu, “ homem” serd oseu nome,
Sm, riarel lullu; Homem!
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(Sobye de) o trabdho das deuses sra imposto, para que estes possam descansar ...

Amarram-no (e) conservam-no preso dante de Ea;

Inflingiram-Ihe puni¢ao, cortando (as artérias do) seu sangLe;

Com o seu sange formaram a humanidade

Ele (Ea) impés o trabadho das deuses (sobre o hamem) e libertou (dele) os deuses.
Depois que Ea, 0 sahio, havia criado ohomem

(E) havia imposto otrabaho dos deuses bre de,

Aquela obra utrapassu acompreaensdo (humana)

Ele (Marduque) criou a hunanidace.

(A deusa) Aruru criou asemente da humanidade juntamente com ele.
Ele aiou a lesta do campo (€) as cousas vivas da estepe

Criou oTigre eo Eufrates, e (0s) colocou em seus lugares.

Os fus nomes ele proclamou convenientemente.

Criou a gama, o junco do pamano, o bamu, e os basques.

Criou averde eva docampo (UNGER, pp. 10-13).

O prélogo primevo apresenta um paraelo naével na literatura mesopaédmica espedamente
no relato do diltvio. Em ambaos os documentos o heréi é instruido pa uma divindade a
construir uma enbarcacéo e veda-la com piche. Essa eanbarcacéo deveria levar animais para
livralos de uma catastrofe universal. Com excez@o do escolhido, toda a humanidade seria
destruida. Os paralelos continuam. Depois que & aguas baixassem, o herdi de cada reato
deveria soltar um passaro, para dhecar se iste terra seca O barco encdha numa montanha.
ApGs deixar 0o barco 0 her6i mesopaéamico derece sacrificio e a entidade divina fica
satisfeita

Os estudiosos observaram o papel das historia dacriacio em vérias culturas. Em todas as

épocas, as peswas buscam situar a propria vida en relagd® a uma ordem césmica O

interesse humano pelas origens poce ser, em parte, espealativo ou explicaivo, mas é

motivado sobre tudo pela necessdade de entender quem somos, num quadro maior de
sentido e relevancia (BARBOUR, 2004 p, 35).

9. A limitagdo humana e os milagresde Deus

A linguagem humana énecessaria para que hgja comunicagdo entre os homens e atre estes e
Deus. Mas a linguagem ndo € perfeita, Deus sm é perfeito. Deus criou algo grandioso que €o
universo, mas como podemos conceber algo tdo grandioso em nossas mentes limitadas? Da
mesma forma @mo paderiamos descrever exatamente toda essa imensidéo criada por Deus?
Ainda évdido parands o texto de Deuteronémio gue diz: As coisas encobertas pertencem ao
SENHOR, 0 na2 Deus, mas as reveladas pertencem a nés e acs noss filhos para sempre,
para que sigamos todas as palavras desta lei (Dt 29:29). Josué ndo pediu para 0 Sol se mover
em relacdo a terra nem t8o polco pediu para que aterra parasse. Ja que € éa quem se move
em relacdo ao Sol e ndo o Sol em relagdo a terra Js 10:12-15). Mas Deus entendeu a

percepcéo de Josué de aordo com 0 gue de via e etendia. Algo pareddo aconteceu com
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Isaias em (2 Rs 20:9-11) que fez a sombra recuar como sinal de Deus a Ezequias. O que de
fato aconteceu em relagcd ao Sol e aterra ndo sabemos, no entanto Deus operou e 0 hanem
viu exatamente o que aBiblia relatou, a sombra reauou. O homem de quatro mil anacs atrés
ndo entendia 0 unverso como entendemos hge, mas mesmo assm Deus quis que de
entendes®e & coisas de aordo com o seu entendimento. Portanto, as descri¢Oes de Génesis
sdo fenomenaOgicas, ou sga, descrevem-se & coisas da forma amo é percebido aos olhos
humanaos. Ndo podemos imaginar Deus descrevendo a criacdo dvina ean termos divinos ou
que sO viésemos entender sobre acriac® divina com o advento da Ciéncia moderna dos
seallos XX e XXI. A narrativa da criac8o atendeu a percepgéo de um povo em determinada
época

A Ciéncia hge nos surpreende com suas descobertas, mas tudo acontece a seu tempo.
Muitas informagdes novas ndo sdo compreendidas por todos, apenas por aqueles que
entendem de Ciéncia, pds o informagdes complexas envolvendo céculos e linguagem
complicada. Ainda hgje ha quem ndo acredite que o hamem foi a Lua, ndo ha nada de mais
niso, apenas ha uma limitacé® de mmpreensdo pa parte destes. Quando Deus dise que
dominariamos a terra nos faz pensar que @nhecer as coisas € um tipo de dominacdo.
Dificilmente dominariamos $m conhecer. Derek Kidner falando sobre alinguagem utili zada
em Génesis capitulo 1 dss 0 seguinte:

Um Deus que ndo fizese mncessio nenhuma & nosss maneiras de ver e falar ndo nos
comunicaria nada que tivesse sentido. Dai a linguagem fenomenolgica do capitulo (como
costumamos falar de “nascer do Sol”, queda do orvaho”, etc.) e sua perspediva
geocéntrica, mas dai também a tremenda reducéo temporal que faz de eas dias (1979 p
54).

As vezes na tentativa de harmonizar o que aBiblia diz com aquilo que @nhecemos hge nos
apressamos a defender a Biblia como se aPalavra de Deus precisass de defensor. Jaouvi de
alguns cristéos que aserpente do capitulo 3 e Génesis é explicada no fato que ha muito
tempo atrés os animais falavam. A Biblia ndo ensina dessa forma. Valeria gena ness texto
procurar a simbalogia da serpente na aultura do povo gie daborou esse documento, ao inves
de fazer conjeduras ingénuas e sem sentido. Muitas vezes convém acdtar que ndo sabemos
interpretar determinados textos biblicos ao invés de procurarmos uma interpretacéo oue
satisfacadeterminado pubdico, pds geralmente nos propamos a explicar a partir do que nos €
perguntado.

10.A doutrinada criagdo apartir do Novo Testamento
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Sobre adourinada aiacéo dz Carl Bragen:
A compreensdo cristd de giacé repousa em uma @nvicgd de que o mundo € produto da
atividade intencional de Deus, ele ndo amntecas simplesmente, nem é um proceso
‘natural’. [..] o mundo é totamente dependente de Deus — de quem recéeu ordem e
unidade, propdsito e bondade — e de que o mundo tem sua prépria liberdade evalor (2002,
p. 305).

A dourina da criagéo so fara sentido para o cristdo se for lida apartir do Novo Testamento.
N&o necessariamente teremos que mmecgar por Génesis capitulo um. Poderemos comecar por
Jodo cepitulo um. Hebreus cepitulo um, Colossenses (1:15-20) e outros textos que nos
auxiliam de forma maravilhosa. A Biblia en ordem cronddgica alitado pela alitora Vida
comeca om o Evangelhode No principio era aqlele que éa Palavra. Ele estava com Deus, e
era Deus (Jo 1:1). Depais citasalmo (90:2), Antes de nascerem 0os montes e de aiaresaterra
e 0 mundo, @ dernidace a eternidade tu és Deus. e sO depois é que dta Génesis (1:1), No
principio Deus criou cs céus e aterra. E uma percepcio interessante sobre acriagd. E uma
percepcd neotestamentaria ecristolégica. Emil Brunner diz que apaavra encarnada, Jesus

Cristo, € abase de todos os artigos de fé aista. Continua Brunrer:

Assm, quando comegamos a estudar 0 sujeito da Criagé na Biblia devemos comeca com
0 primeiro cgpitulo do Evangelho de Jodo, e dgurs outros textos do Novo Testamento, e
nao com o primeiro capitulo de Génesis. Se pudermos gustar NossBs mentes para ndo se
desviar desta regra, estaremos a salvo de muitas dificuldades, as quais inevitavelmente
ocorrerdo se iniciarmos com a histéria da Cria¢@ no Antigo Testamento (2002 p. 20).

11.A mensagem dosrelatos da criacdo

A Palavra de Deus por muitos anos vém transformando vidas e demonstrando assm que
redmente éviva, no qe difere de todos os outros livros ja escritos na histéria da humanidade.
Todas as teorias e tentativas ndo padem ofuscar a mensagem que ha por tras de cada historia,
de cala poesia eenfim, em cada género liter&rio. Atentemos para o fato de que todo esforgo
hermenéutico ou exegético deve @nvergir para a seguinte pergunta: 0 que e texto
comunicapara mim hoje? Em nos caso espedfico perguntamos: o que Génesis capitulo um

edoisfalaparandshge?

Primeiro, ao contrario de outras culturas, a natureza ndo é divina e nem tampouco é Deus.
Deus é diferente da sua aiacdo. Trocaram a verdade de Deus pela mentira, e adararam e
serviram a coisas e seres criados, em lugar do Criadar, que ébendito para sempre. Amém
(Rm 1:25). Segundo, Deus criou 0 urniverso a partir da ndo existéncia. No principio Deus
criou cscéuseaterra. (Gn 1:1). O universo ndo é obrado acaso. Ha um Deus todo po@roso

por tréas daimensiddo do unverso regendotudo, pas tudo esta sobre 0 seu controle. Terceiro,
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o unverso foi criado por Deus através do seu podr, da sua sabedoria, através da sua palavra
poderosa (Sl 104). A paavra de Deus tem poder. Quarto, o mundofoi criado a partir da
ordem e da autoridade de Deus. Tudo que eiste no uriverso ou gue venha a &istir obedece a

suavoz e a seu comando.

Diss Deus: Hajaluz", e houve luz. 1:03
Depois dise Deus: Haja entre a &guas um firmamento que separe guas de auas. 1:.06
E dise Deus: Ajuntem-se num s0 lugar as &guas... 1:09
Entdo dse Deus: Cubra-se aterrade vegetac... 1:11
Dise Deus: Haja luminares no firmamento docéu... 1:14
Disse também Deus: Encham-se & &guas de seres vivos... 1:20
Deus os abencooul... Sejam férteis e multi pliquem-se!... 1:22
Entdo ds= Deus: Facamos o0 homem a nossaimagem, conforme anossa semelhanca... 1:26
Diss Deus: Eis que lhes dou todas as plantas... 1:29

Em quinto lugar, a aiacéo € essenciamente boa. E Deus viu tudo o qe havia feito, e tudo
havia ficado muito ban (Gn 14, 10, 12, 18, 21, 2531). Nas Escrituras Sagradas ndo ha
espag para 0 dualismo entre amatéria ma e o espirito ban. Tudo o qe o Senhar fez foi

perfeito e bom, mesmo tendo sido afetado pelo pecado, como Paulo faa en Romanos
cepitulo ato: “a natureza criada aguarda, com grande expedativa, que os filhos de Deus
sgjam revelados” (Rm 8:19) havera um dia en que ndo haverd mais desequilibrio pa causa
do peca ereinaremos com Cristo em Gloria. “Pois Deus, que diss: ‘Das trevas resplandeca a
luz’ a ele mesmo krilhouem noss coragdes, parailuminacé® doconhecimento da gloria de
Deus na facede Cristo (2 Co 4:6). Por ultimo, cs sres humanaos foram criados a imagem e
semelhanca de Deus. O que nos faz proximos, e an condc¢des de nos relacionarmos com

Deus é exatamente o fato de sermos suaimagem e semelhanga, status que ndo foi concedido a

nenhum ser criado.

Augusto Nicodemus Lopes (2004 p. 273), em seu livro “A Biblia e Seus Intérpretes’ relata a
histéria da interpretac@® hiblica ®m maestria e chama a aencé para aimportancia da

interpretac@o biblica eos desafios que surgiram e surgem das diversas teorias.

Como intérpretes das Escrituras empre seremos desafiados por varias correntes tedricas
gue surgem constantemente. Mulitas ‘batalhas’ hermenéuticas foram travadas no passado,
algumas est&o sendo travadas no presente eoutras $rdo travadas no futuro. Conforme Van
Gruggen, a hermenéutica éum oculos de leitura que usamos para ompreender a Biblia
Muitas lentes j& foram usadas, outras, como as da éordagem macrolinguistica, comegam a
serem usadas. Cabe @ intérprete das Escrituras estar preparado para sempre gustar as
lentes ®m jamais perder avisdo de que Deus revda-se nas escrituras.

12.Consideracdesfinais

As questdes referentes a criagdo do uriverso desde aantiguidade eram: 0 universo é derno ou

oscilante? A evolucdo da vida se deu a partir de dementos inanimados? Quanto aos sres
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humanos, eles teriam sido criados por um deus ou varios deuses? A teoria do caos, pa
exemplo, era uma aenca ejipcia e babilénica Essas culturas colocavam o caos como ago
original e anterior aos deuses. A criag@ de tudo a partir do reda — da ndo matéria, ou antes
da eisténcia da matéria —, através de um Deus todo paleroso tem sua origem com 0s
Israditas, com o oljetivo de por abaixo qualquer outra idéia primitiva arespeito da criagéo.
Hoje & pergunta diferem daquelas do passado, mas mesmo assm continuam incomodando
muita gente, principalmente os cristdos. Algumas ciéncias como a Biologia, a Fisica a
Astronamia, e dgumas ciéncias Dciais tém feito perguntas que muitos tedlogos ndo
conseguem responcer. Eles ndo tém a obrigagé de responder, mas as vezes £ habilitam a
empreender essa tarefa e terminam deixando transparecer uma fé ingénua e que a Biblia
predsa de defesa. A Biblia ndo predsa de defensores. Existe um ramo da Teologia que trata
da defesa da fé que é a goadogética Os pais da igreja na éoca da igreja en formagdo
elaboraram documentos como os credos. Apaostolico, Niceno, Constantinopditano e tantos
outros com muito esfor¢o com o intuito de combater heresias que se groximavam daigreja.
Convém aqueles que se habilitam a mnfrontar as Ciéncias, se prepararem adequadamente
assm como os pais da igreja sabendo que ndo ha necessdade de mlocar Biblia eCiéncia ou
Biblia eTeologia lado a lado para um duelo. Mas devemos agir como 0 apdéstolo Pedro ncs
orientou: Antes, santifi quem Cristo como Senha em seu coracéo. Estejam sempre preparadcs
pararesponcer a qudquer pesoa qLe lhes pedir arazao daesperanca que ha emvocés (1 Pe
3:15). “Uma ma interpretacédo desse livro poce dterar drasticamente os fundamentos do
cristianismo e, pa s, ele ndo deve ser tratado com negligéncia” (Biblia de Genebra, p. J).
lan G. Barbour em seu livro “Quando a Ciéncia Encontra aReligiao”, apresenta um texto de
Kilkey que diz:

A doutrina da aiacé® ndo é uma afirmaca literal sobre ahistdria da natureza mas uma
proposi¢édo simbdlica de que o mundo é bom, possii uma ordem e depende de Deus em
cada instante do tempo — uma propasi¢éo religiosa que independe, em sua es€ncia, tanto
da msmologia bibli capré-cientificaquanto da wsmologia dentificamoderna (2004 p. 34).

"Olhei para aterra, e da gasem forma evaza;
para os céus, e asualuz tinha desapareddo.”
"Olhei para os montes e destremiam;
todas as coli nas oscil avam.”
"Olhei, e ndo havia mais gente;
todas as aves do céu tinham fugido em revoada.”
"Olhei, e aterrafértil eraum deserto;
todas as Jas cidades estavam em ruinas por causa do Senhor,
por causadofogo dasuaira."
(Jr 4 2326)
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As tradicBes dos evangelhos sndticos ndo se referem a doutrina da aiagdo como tal. No
entanto Jesus Cristo em intima relac@® com o Deus Criador, tem autoridade sobre a
tempestade, exerce dominio sobre a aguas, sabe onde os peixes estdo. A cristandade deve se
esforcar para entender a aiaca atraves de Jesus Cristo como agente da aiag@. (1 Co 86; Hb
1:2-3; Fp 28-11; e Jo 1:1sy.

Para nés, porém, ha um Unico Deus, o Pai, de quem vém todas as coisas e para quem
vivemos; e um sO Senhor, Jesus Cristo, por meio de quem vieram todas as coisas e por
meio de quem vivemos (1 Co 8.6).

Ha muito tempo Deus falou muitas vezes e de varias maneiras aos nossos antepassados por
meio dcs profetas, mas nestes Ultimos dias falou-nos por meio do Filho, a quem constituiu
herdeiro de todas as coisas e por meio de quem fez o wniverso. O Filho é o resplendor da
gloria de Deus e a &pressio exata do seu ser, sustentando todas as coisas por sua palavra
pocerosa. Depois de ter redizado a purificac® dcs pecalos, €le se as®ntou a direita da
Majestade nas aturas (Hb1:2-3).

®Ele é aimagem do Deus invisivel, o primogénito de toda a ciacé®, **'pais nele foram

criadas todas as coisas nos céus e na terra, as visiveis e & invisiveis, sgjam tronos ou
soberanias, poderes ou autoridades; todas as coisas foram criadas por ele epara de." *'Ele é
antes de todas as coisas, e nele tudo subsiste. *®'Ele é a checado corpo, que é aigreja; é 0
principio e o primogénito dentre os mortos, para que em tudo tenha asupremada." *°Pois
foi do agrado de Deus que nele habitas toda aplenitude, *% por meio dele reconcili asse
consigo todas as coisas, tanto as que etdo na terra quanto as que etdo nos céus,
estabelecendo a paz pelo seu sangue derramado na auz. (Cl 1:15-20).

A Biblia para os cristdos € um livro sagrado, ndo resta duvida, is é muito bam e @rreto que
creilam assm, mas ndo pademos esguecea que ndo é um livro apenas divino, nosentido de
compasicéo, pas ha aparticipacdo humana. Uma vez que alinguagem é um recurso humano
e que Deus usa &% reaurso assm como usou 0 henem para se municar com a
humanidade, devemos na medida do padvel atentar para o contexto literario, a necessdade
do povo dguela éoca a rusticidade da escrita. Nao é por acaso que muitos estudiosos
adotam uma hermenéutica para o Antigo Testamento e outra para 0 Novo Testamento.
poderiamos perguntar, mas tudo réo € apalavrade Deus. Correto. Mas aforma dos autores &
comunicarem € diferente. “Alguns estudiosos observam que, no Novo Testamento, a pesoa
de Jesus substituiu otemplo judaico; a presenca de Jesus é asucesorade Sido” (BRAATEN,
2002, p. 29% Essainformagéo ja ésuficiente para que se faga uma leitura da Palavra de Deus
no AT de uma forma eno NT de outra. N&o seria diferente coom os documentos aulares,

principamente quandoas culturas so dferentes.

Nosss estudos mostram, contudo, que o Antigo Testamento combina muitos tipos de
literatura, cuja maioria éde caater doxologico de uma forma ou de outra; boa parte deles
sdo pcéticos, simbdlicos, freqlientemente emprestados de outras culturas, e cetamente ndo
pretendem ser ‘ciéncia” ou ‘histéria’ no sentido que nds damos a estes termos’ [...] N&o ha
tr&fego de duas méos entre fé e ééncia [..] o maior dano causado pelos criadonistas é
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certamente sua insisténcia enérgicaem uma compreensdo simplistada dirmac® da aiacé
e seu significada” (BRAATEN, 20@2, p. 320).

Olhar para Génesis capitulo um e dais é olhar para uma obra prima. E também olhar para
histéria do povo @& Deus e saber que ess povo desde os tempos mais remotos podam
expressar seus entimentos e relatar seu reladonamento com Deus de forma maravilhosa, pas
o préprio Deus permitiu gque o hanem galgasse todas as etapas da literatura eregistrasse suas

percepcdes arespeito de seu Deus.

Quem ndo se degra an olhar para os dois relatos da aiagd e saber que ndo é fruto doacaso e
que hd um Deus que mntrolatodas as coisas? Para 0s cristdos € onfortante olhar para épocas
passadas e ver Deus £ aito-revelando ce formas diversas, principamente dravés das
palavras. Para escrever a mais bela poesia de todas, o Logos de Deus habitou entre nés e
deixou a mais bela mensagem que o mundo poe@ receber. O evangeli sta Jodo reinterpretando
(Gn 1:1) e aorando oLogas de Deus declama en tom poético: “No principio era aquele que

€ aPalavra. Ele estava com Deus, e eraDeus (Jo 1.1).
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